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Sicherheit

Lesen Sie diese einfachen Richtlinien. Deren Nichtbeachtung kann gefahrliche Folgen
haben oder gegen Vorschriften verstoRen. Lesen Sie die ausfuhrliche
Bedienungsanleitung fur weitere Informationen.

BN pR PR

SICHERES EINSCHALTEN

Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn der Einsatz von Mobiltelefonen
verboten ist, es Storungen verursachen oder Gefahr entstehen kann.

VERKEHRSSICHERHEIT GEHT VOR

Beachten Sie alle vor Ort geltenden Gesetze. Die Hande muissen beim Fahren
immer fur die Bedienung des Fahrzeugs frei sein. Die Verkehrssicherheit muss
beim Fahren immer Vorrang haben.

INTERFERENZEN

Bei mobilen Geraten kann es zu Storungen durch Interferenzen kommen, die
die Leistung beeintrachtigen konnen.

IN GEFAHRBEREICHEN AUSSCHALTEN

Beachten Sie alle Gebote und Verbote. Schalten Sie das Gerat in Flugzeugen,
in der Umgebung von medizinischen Geraten, Kraftstoffen und Chemikalien
sowie in Sprenggebieten aus.

QUALIFIZIERTER KUNDENDIENST

Installation und Reparatur dieses Produkts darf nur durch qualifiziertes
Fachpersonal erfolgen.

ZUBEHOR UND AKKUS

Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehor und zugelassene Akkus. SchlieRen
Sie keine inkompatiblen Produkte an.

WASSERDICHTIGKEIT
Ihr Gerat ist nicht wasserdicht. Halten Sie es trocken.

© 2008 Nokia. Alle Rechte vorbehalten. 7



1. Allgemeine Informationen
Informationen zu IThrem Gerat

Das in dieser Bedienungsanleitung beschriebene mobile Gerat ist fiir den Einsatz in GSM
850, 900, 1800, 1900 MHz-Netze-Netzen zugelassen. Weitere Hinweise zu
Mobilfunknetzen erhalten Sie von Ihrem Diensteanbieter.

Beachten Sie bei der Nutzung der Funktionen in diesem Geradt alle geltenden Gesetze
und ortsiiblichen Gepflogenheiten, den Datenschutz sowie sonstige Rechte Dritter
einschlieRlich des Urheberrechts.

Aufgrund des Urheberrechtsschutzes kann es sein, dass einige Bilder, Musikdateien und
andere Inhalte nicht kopiert, verandert oder Gbertragen werden dirfen.

Auf Threm Gerat sind u. U. Lesezeichen und Verknipfungen zu Internetseiten von
Drittanbietern vorinstalliert. Moglicherweise konnen Sie mit Ihnrem Gerat auch auf die
Internetseiten anderer Drittanbieter zugreifen. Diese Internetseiten stehen in keiner
Verbindung zu Nokia, und Nokia bestadtigt oder iibernimmt keine Haftung fir diese
Internetseiten. Wenn Sie auf solche Internetseiten zugreifen wollen, sollten Sie
VorsichtsmaRnahmen beziiglich Sicherheit und Inhalt treffen.

&Warnung: Wenn Sie aulder der Erinnerungsfunktion andere Funktionen des
Gerats verwenden mochten, muss es eingeschaltet sein. Schalten Sie das Gerat nicht ein,
wenn es durch den Einsatz mobiler Gerate zu Storungen kommen oder Gefahr entstehen
kann.

Von allen im Gerat gespeicherten wichtigen Daten sollten Sie entweder
Sicherungskopien anfertigen oder Abschriften aufbewahren.

Wenn Sie das Gerat an ein anderes Gerat anschlieRen, lesen Sie dessen
Bedienungsanleitung, um detaillierte Sicherheitshinweise zu erhalten. Schlie3en Sie
keine inkompatiblen Produkte an.

Netzdienste

Fir die Verwendung des Mobiltelefons benotigen Sie Zugriff auf die Dienste eines
Mobilfunknetzbetreibers. Fiir viele Funktionen sind besondere Netzdienste erforderlich.
Diese Netzdienste sind unter Umstdanden nicht in allen Netzen verfiigbar oder Sie
missen moglicherweise spezielle Vereinbarungen mit Ihrem Diensteanbieter treffen,
bevor Sie diese nutzen konnen. Ihr Diensteanbieter kann Ihnen zusatzliche
Informationen fur die Verwendung der Dienste und Giber die damit verbundenen Kosten
geben. Bei einigen Netzen konnen aulderdem Einschrankungen gegeben sein, die
Auswirkung auf Ihre Verwendung der Netzdienste haben. Einige Netze unterstiitzen z.
B. nicht alle sprachabhangigen Zeichen und Dienste.

Ihr Diensteanbieter hat moglicherweise verlangt, dass bestimmte Funktionen in Ihrem
Gerat deaktiviert oder nicht aktiviert wurden. In diesem Fall werden sie nicht im Menii
Ihres Gerats angezeigt. Ihr Gerat kann ebenfalls besonders konfiguriert sein, z. B.

8 © 2008 Nokia. Alle Rechte vorbehalten.



Allgemeine Informationen

Anderungen an Bezeichnungen und der Reihenfolge der Meniis und der Symbole. Bitte
wenden Sie sich fur weitere Informationen an Ihren Diensteanbieter.

Zugriffscodes

Um festzulegen, wie das Telefon die Zugriffscodes und Sicherheitseinstellungen
verwendet, wahlen Sie Menuii > Einstellungen > Sicherheit > Zugriffscodes.

e Der PIN (UPIN)-Code, der der SIM (USIM)-Karte beigefiigt ist, hilft Innen, die Karte vor
unbefugter Nutzung zu schiitzen.

e Der mit einigen SIM- bzw. USIM-Karten gelieferte PIN2- bzw. UPIN2-Code wird fiir den
Zugriff auf bestimmte Dienste benotigt.

e Die PUK- bzw. UPUK- und PUK2- bzw. UPUK2-Codes werden in der Regel mit der SIM-
bzw. USIM-Karte geliefert. Wenn drei Mal in Folge ein falscher PIN-Code eingegeben
wird, muss der PUK-Code eingegeben werden. Sollten Sie keine Codes erhalten
haben, wenden Sie sich an Ihren Diensteanbieter.

e Mit dem Sicherheitscode konnen Sie Ihr Telefon vor der Nutzung durch Unbefugte
schitzen. Sie konnen diesen Code einrichten und andern und das Telefon so
einstellen, dass Sie zur Eingabe des Codes aufgefordert werden. Halten Sie den Code
geheim und bewahren Sie ihn an einem sicheren Ort getrennt vom Telefon auf. Wenn
Sie den Code vergessen und das Telefon gesperrt ist, ist eine gebiihrenpflichtige
Freischaltung erforderlich. Weitere Informationen erhalten Sie bei Nokia Care Point
oder bei Ihrem Mobilfunkhandler.

e Das Sperrkennwort ist erforderlich, wenn Sie Anrufe auf Ihr bzw. von Ihrem Telefon
mithilfe der Funktion Anrufsperre beschranken mochten (Netzdienst).

e Um die Einstellungen des Sicherheitsmoduls fur den Internet-Browser anzuzeigen
oder zu andern, wahlen Sie Menii > Einstellungen > Sicherheit > Einst. f.
Sicherh.mod..

Dienst zur Konfiguration von Einstellungen

Fur die Verwendung bestimmter Netzdienste, z. B. mobiler Internetzugang, MMS, Nokia
Xpress-Audio-Mitteilungen oder die Synchronisation mit einem Server im Internet,
benotigt das Telefon die entsprechenden Konfigurationseinstellungen. Weitere
Informationen zur Verfuigbarkeit erhalten Sie von Inrem Diensteanbieter oder
autorisierten Nokia Handler in Ihrer Nahe. Sie konnen auch den Support-Bereich auf der
Nokia Internetseite besuchen. Siehe "Nokia Support”, S. 11.

Wenn Sie die Einstellungen als Konfigurationsmitteilung empfangen haben und die
Einstellungen nicht automatisch gespeichert und aktiviert werden, wird
Konfigurationseinstellungen empfangen angezeigt.

Um die Einstellungen zu speichern, wahlen Sie Zeigen > Speichern. Geben Sie den
vom Diensteanbieter bereitgestellten PIN-Code ein, wenn Sie dazu aufgefordert
werden.

© 2008 Nokia. Alle Rechte vorbehalten. 9



Allgemeine Informationen

My Nokia

Erhalten Sie kostenlose Tipps, Tricks und Support fur Ihr Nokia Telefon, einschlieRlich
kostenloser Inhalte zum Testen, interaktiver Demos, einer personalisierten
Internetseite und Neuigkeiten uber aktuelle Nokia Produkte und Dienste.

Nutzen Sie Ihr Nokia Telefon optimal und registrieren Sie sich noch heute unter My
Nokia! Weitere Informationen und Hinweise zur Verfiigbarkeit in Ihrer Region finden
Sie unter www.nokia.com/mynokia.

Herunterladen von Inhalten

Unter Umstanden haben Sie die Moglichkeit, neue Inhalte (z. B. Themen) auf Ihr Telefon
herunterzuladen (Netzdienst).

@Wichtig: Verwenden Sie nur Dienste, denen Sie vertrauen, und die ausreichende
Sicherheit und Schutz gegen schadliche Software bieten.

Informationen zur Verfiigbarkeit verschiedener Dienste sowie zu den Preisen erhalten
Sie von IThrem Diensteanbieter.

Hilfreiche Tipps

Wenn Sie Fragen zu Ihrem Telefon haben oder nicht sicher sind, wie Ihr Telefon genau
funktioniert, lesen Sie in der Bedienungsanleitung nach. Wenn dies nicht weiterhilft,
versuchen Sie Folgendes:

e Telefon zuriicksetzen: Schalten Sie das Telefon aus und nehmen Sie den Akku heraus.
Setzen Sie den Akku nach einigen Sekunden wieder ein und schalten Sie das Telefon
ein.

o Stellen Sie die Werkseinstellungen wieder her. Siehe "Wiederherstellen der
Werkseinstellungen", S. 41.

e Aktualisieren Sie Ihre Telefon-Software mit dem Programm Nokia Software Updater,
falls verfuigbar. Siehe "Softwareaktualisierungen”, S. 10.

e Besuchen Sie eine Nokia Internetseite oder wenden Sie sich an Nokia Care. Siehe
"Nokia Support"”, S. 11.

Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an den lokalen Nokia Care Point,
um Reparaturmaoglichkeiten zu besprechen. Bevor Sie Ihr Telefon zur Reparatur
einsenden, sichern Sie die Daten Ihres Telefons oder machen Sie eine Aufstellung der
Daten.

Softwareaktualisierungen

Nokia stellt Softwareaktualisierungen mit neuen, erweiterten Funktionen oder
verbesserter Leistung bereit. Sie konnen diese Aktualisierungen moglicherweise iber
das PC-Programm Nokia Software Updater anfordern. Um die Geratesoftware zu
aktualisieren, bendtigen Sie das Programm Nokia Software Updater und einen

10 © 2008 Nokia. Alle Rechte vorbehalten.



Allgemeine Informationen

kompatiblen PC mit dem Betriebssystem Microsoft Windows 2000, XP oder Vista, einen
Breitband-Internetzugang und ein kompatibles Datenkabel, um Ihr Gerdt an den PC
anzuschlief3en.

Weitere Informationen zum Nokia Software Updater-Programm und den
entsprechenden Download finden Sie unter www.nokia.com/softwareupdate oder auf
den Nokia Internetseiten in Ihrer Sprache.

Wenn von Ihrem Netz Softwareaktualisierungen uiber das Mobilfunknetz unterstiitzt
werden, konnen Sie auch Aktualisierungen tber das Telefon anfordern. Siehe
"Softwareaktualisierungen uber das Mobilfunknetz", S. 40.

@Wichtig: Verwenden Sie nur Dienste, denen Sie vertrauen, und die ausreichende
Sicherheit und Schutz gegen schadliche Software bieten.

Nokia Support

Die neueste Version dieser Bedienungsanleitung sowie zusatzliche Informationen,
Downloads und Dienste rund um Ihr Nokia Produkt finden Sie unter www.nokia.com/
support oder auf den Nokia Internetseiten in Ihrer Sprache.

Dienst zur Konfiguration von Einstellungen

Laden Sie kostenlose Konfigurationseinstellungen, wie z. B. MMS, GPRS, E-Mail und
andere Dienste, fur Ihr Telefonmodell unter www.nokia.com/support herunter.

Nokia PC Suite

Weitere Informationen zur PC Suite und zugehorige Informationen finden Sie auf den
Internetseiten von Nokia unter www.nokia.com/support .

Nokia Care Dienste

Wenn Sie sich an Nokia Care wenden mdchten, finden Sie unter NDOKILA
www.nokia.com/customerservice eine Liste der regionalen Nokia Care Care
Contact Center.

Wartung

Unter www.nokia.com/repair finden Sie eine Liste der Nokia Care Points in Ihrer Nahe,
die Wartungsarbeiten ausfuhren.

Verwaltung digitaler Rechte (Digital Rights
Management)

Zum Schutz von geistigem Eigentum einschlieRlich Urheberrechten setzen die
Eigentiimer von Inhalten unterschiedliche Techniken zur Verwaltung digitaler Rechte
(Digital Rights Management, DRM) ein. Dieses Gerat verwendet fur den Zugriff auf DRM-
geschiitzte Daten verschiedene DRM-Programme. Mit diesem Gerat haben Sie Zugriff auf
Inhalte, die durch WMDRM 10, OMA DRM 1.0, OMA DRM 1.0 Forward Lock und OMA DRM
2.0 geschutzt sind. Bei DRM-Software, die den Schutz dieser Inhalte nicht sicherstelt,
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konnen die Eigentiimer der Inhalte verlangen, dass die Funktion der DRM-Software, auf
neue DRM-geschiitzte Inhalte zugreifen zu konnen, widerrufen wird. Dieser Widerruf
kann ebenfalls dazu fiihren, dass die Aktualisierung von DRM-geschiitzten Inhalten, die
bereits auf dem Gerat gespeichert sind, nicht moglich ist. Der Widerruf von derartiger
DRM-Software hat keine Auswirkung auf die Nutzung von nicht DRM-ungeschiitzten
Inhalten oder Inhalten, die mit anderen Arten von DRM-Software geschiitzt sind.

DRM-geschiitzte (Digital Rights Management) Inhalte werden mit einem zugehdorigen
Aktivierungsschliissel geliefert, in dem Ihre Rechte zur Nutzung des Inhalts definiert
sind.

EnthaltIhr Gerat OMA DRM-geschiitzte Inhalte, verwenden Sie zum Sichern dieser Inhalte
und deren Aktivierungsschlissel die Sicherungsfunktion der Nokia PC Suite.Andere
Methoden der Ubertragung konnten die Aktivierungsschlissel, die zur
Weiterverwendung der OMA DRM-geschitzten Inhalte wieder hergestellt werden
mussen, nach einer Formatierung des Gerdatespeichers nicht tibertragen. Die
Aktivierungsschlissel missen moglicherweise auch nach einer Beschadigung der Daten
auf Ihrem Gerat wieder hergestellt werden.

Enthalt Ihr Gerat WMDRM-geschiitzte Inhalte, gehen die Inhalte und die
Aktivierungsschliissel nach einer Formatierung des Geratespeichers verloren. Die
Aktivierungsschliissel und Inhalte konnen ebenfalls bei einer Beschadigung der Daten
auf Ihrem Gerat verloren gehen. Der Verlust der Aktivierungsschliissel oder der Inhalte
kénnen Ihre Moglichkeiten einschranken, die Inhalte auf dem Gerat erneut zu nutzen.
Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem Diensteanbieter.

2. Erste Schritte
Einsetzen v. SIM-Karte u. Akku

Bevor Sie den Akku herausnehmen, miissen Sie das Geratimmer ausschalten und es vom
Ladegerat trennen.

Dieses Telefon ist fiir die Verwendung des Akkus BL-4S ausgelegt. Verwenden Sie
ausschlieRlich Nokia Original-Akkus. Siehe "Richtlinien zur Ermittlung der Echtheit von
Nokia Akkus", S. 57.

Die SIM-Karte und die Kontakte darauf konnen durch Kratzer oder Verbiegen leicht
beschdadigt werden. Gehen Sie deshalb sorgsam mit der Karte um und lassen Sie beim
Einlegen oder Entfernen der Karte Vorsicht walten.
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1. Driicken Sie auf die Entriegelung, 1
heben Sie das riickseitige Cover t_\

an und entfernen Sie es. 3

Entnehmen Sie den Akku. /?% \

2. Klappen Sie den SIM-Kartenhalter [/ & '
auf und legen Sie die |
Speicherkarte ein. Achten Sie
dabei darauf, dass die Seite mit
den Kontakten nach unten zeigt.
Schlief8en Sie den SIM-

Kartenhalter.

3. Beachten Sie die
Anschlusskontakte des Akkus
und setzen Sie den Akku ein.
Bringen Sie das riickseitige Cover
wieder an.

Einsetzen einer Speicherkarte

Verwenden Sie ausschliel8lich kompatible microSD-Karten, die von Nokia fiir die
Verwendung mit diesem Gerdt zugelassen wurden. Nokia halt bei Speicherkarten die
allgemeinen Industriestandards ein, aber es ist moglich, dass Marken einiger Hersteller
nicht vollstandig mit diesem Gerat kompatibel sind. Durch die Verwendung einer nicht
kompatiblen Speicherkarte kann sowohl die Karte als auch das Gerdt beschadigt
werden. AuRerdem kénnen die auf der Karte gespeicherten Daten beschadigt werden.

Ihr Telefon unterstiitzt microSD-Speicherkarten mit bis zu 4 GB.

© 2008 Nokia. Alle Rechte vorbehalten. 13



Erste Schritte

1. Entfernen Sie die riickseitige Abdeckung.

2. Schieben Sie die Speicherkarte mit den Kontakten
nach unten in den Speicherkartensteckplatz, bis sie
einrastet.

3. Bringen Sie das riickseitige Cover wieder an.

Entfernen der Speicherkarte

@Wichtig: Entfernen Sie die Speicherkarte niemals, wenn ein Programm auf sie
zugreift. Dies kann zu Schaden an der Speicherkarte und dem Gerat sowie an den auf
der Karte gespeicherten Daten fiihren.

Sie konnen die Speicherkarte wahrend des Telefonbetriebs herausnehmen oder
austauschen, ohne das Gerat auszuschalten.

1. Stellen Sie sicher, dass kein Programm auf die Speicherkarte zugreift.

2. Entfernen Sie die ruckseitige Abdeckung.

3. Dricken Sie leicht auf die Speicherkarte, um sie zu entriegeln, und entnehmen Sie
sie.

4. Bringen Sie das riickseitige Cover wieder an.

Laden des Akkus

1. SchlieRen Sie das Ladegerat an eine Netzsteckdose an.

2. SchlieRen Sie das Kabel des Ladegerats an den
entsprechenden Anschluss an Ihrem Telefon an.

Ist der Akku vollstandig entladen, dauert es moglicherweise
einige Minuten, bis die Ladeanzeige in der Anzeige
eingeblendet wird oder Sie Anrufe tatigen kénnen.

Die Ladezeit hangt vom verwendeten Ladegerdt ab. Das Laden
eines BL-4S-Akkus mit dem AC-4-Ladegerat dauert ca. 1 Std. 30
Min., wahrend sich das Telefon in der Ausgangsanzeige
befindet.
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Antenne

Inr Gerat hat moglicherweise interne und externe Antennen. Wie bei
jedem anderen Funkgerat sollten Sie die Antenne wahrend des
Funkverkehrs nicht unnotig beriihren. Das Beriihren der Antenne
beeintrachtigt die Qualitat der Funkverbindung und kann dazu fiihren,
dass der Stromverbrauch des Gerats hoher ist als erforderlich, wodurch
moglicherweise die Betriebsdauer des Akkus verkirzt wird.

In der Abbildung wird der Antennenbereich grau unterlegt angezeigt.

Headset

&Warnung: Genielden Sie Musik in maldiger Lautstarke. Wenn Sie Ihr Gehor
standig groRer Lautstarke aussetzen, kann es geschadigt werden. Halten Sie das Gerat
nicht an Ihr Ohr, wenn der Lautsprecher verwendet wird, da es sehr laut werden kann.

&Warnung: Bei Verwendung des Headsets besteht die MOglichkeit, dass Sie keine
Gerausche der Umgebung mehr wahrnehmen. Verwenden Sie das Headset nicht, wenn
dies Ihre Sicherheit beeintrachtigen kann.

Achten Sie besonders auf die Einstellung der Lautstarke, wenn Sie ein externes Gerat
oder Headset, das nicht von Nokia fur die Verwendung mit diesem Gerdt zugelassen
wurde, an den Nokia AV-Anschluss anschlieRen.

SchlielRen Sie keine Produkte an, die ein Ausgangssignal generieren, da das Gerat
dadurch beschadigt werden kann. Schliel8en Sie keine Spannungsquelle an den Nokia
AV-Anschluss an.

Trageriemen
1. Nehmen Sie das riickseitige Cover ab.
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2. Legen Sie den Trageriemen wie abgebildet um den
Haken und bringen Sie das ruckseitige Cover wieder an.

AV-Kabel

Sie konnen Bilder aus der Galerie und Chat-
Mitteilungen auch am Fernsehgerdt anzeigen,
indem Sie es uiber ein Nokia
Videoausgangskabel CA-92U mit dem AV-
Anschluss Ihres Telefons verbinden. Beachten
Sie die Farbmarkierungen, wenn Sie das Kabel
an Ihr Fernsehgerat anschliel3en. Diese
Funktion ist nicht zum Anzeigen von Videoclips
gedacht.

_
/
b
/

Farbcode Signal

weilk Analogkanal links
rot Analogkanal rechts
gelb Composite-Video
16
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Tasten/Kompon.
1
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1 Horer 2 Micro-USB-Datenkabelanschluss
3 Linke Auswahltaste 4 Anruftaste
5 Tastenfeld 6 Display
7 Navi™-Taste (nachfolgend als 8 Rechte Auswahltaste
Navigationstaste bezeichnet)
9 Ende-Taste 10 Kamerataste
11 Leiser-Taste 12 Lauter-Taste
13 |Nokia AV-Anschluss (2,5 mm) 14 Ein-/Aus-Taste
15 Ladegeratanschluss 16 Kamerablitzlicht
17 |Kameralinse 18 Lautsprecher

Ein- und Ausschalten des Telefons
Um das Telefon ein- oder auszuschalten, halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedruckt.

Wenn Sie zur Eingabe eines PIN-Codes aufgefordert werden, geben Sie den Code ein
(wird als **** gngezeigt).
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Wenn Sie zur Eingabe von Uhrzeit und Datum aufgefordert werden, geben Sie die
Ortszeit ein, wahlen Sie die GMT-Zeitzone (Greenwich Mean Time) fuir Ihren Standort aus
und geben Sie das Datum ein. Siehe "Datum und Uhrzeit", S. 36.

Wenn Sie Ihr Telefon zum ersten Mal einschalten, werden Sie moglicherweise zum
Abrufen der Konfigurationseinstellungen von Ihrem Diensteanbieter aufgefordert

(Netzdienst). Weitere Informationen finden Sie unter Support-Seite 6ffnen. Siehe
"Konfiguration", S. 39, und "Dienst zur Konfiquration von Einstellungen”, S. 9.

Standby-Modus

Wenn das Telefon betriebsbereit ist und noch keine Zeichen eingegeben wurden,
befindet sich das Telefon im Standby-Modus.

Display

1 |signalstirke des Mobilfunknetzes Tl |

2 |Ladezustand des Akkus &

Symbole

Name des Netzes oder Betreiberlogo 6
Uhr
Display

Funktion der linken Auswahltaste

Funktion der Navi-Taste

Ol N[O UL | B W

Funktion der rechten Auswahltaste

Sie kdnnen die Funktion der linken und rechten Auswahltaste andern. Siehe "Linke und
rechte Auswahltaste", S. 37.

Reduzieren des Stromverbrauchs

Das Telefon verfugt tiber die Funktionen Energiesparmodus und Schlafmodus, umim
Standby-Modus die Akku-Belastung zu reduzieren, wenn keine Tasten gedriickt werden.
Diese Funktionen konnen aktiviert werden. Siehe "Display”, S. 36.

Aktiver Standby-Modus

Im aktiven Standby-Modus wird eine Liste der ausgewahlten Geratefunktionen und
Informationen angezeigt, auf die Sie direkten Zugriff haben.

Um den aktiven Standby-Modus zu aktivieren bzw. zu deaktivieren, wahlen Sie Menu >
Einstellungen > Display > Aktiver Standby > Aktiv. Standby-Modus.
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Navigieren Sie im aktiven Standby-Modus nach oben oder unten, um die Liste zu
durchsuchen, und wahlen Sie Auswahl. oder Zeigen. Die Pfeile zeigen an, dass weitere
Informationen verfiigbar sind. Zum Beenden der Navigation wahlen Sie Ende.

Um den aktiven Standby-Modus zu organisieren oder zu andern, wahlen Sie
Optionen und eine der verfligbaren Optionen.

Schnellzugriffe im Standby-Modus

Um die Liste der gewadhlten Rufnummern zu 6ffnen, driicken Sie einmal die Anruftaste.
Um eine Nummer von der Liste anzurufen, navigieren Sie zu der Nummer oder zu einem
Namen, und driicken Sie die Anruftaste.

Um den Internet-Browser zu 6ffnen, halten Sie die Taste 0 gedriickt.
Um die Sprachmailbox anzurufen, halten Sie die Taste 1 gedriickt.

Sie konnen Sie Tasten als Schnellzugriffe verwenden. Siehe "Schnellzugriffe fir
Rufnummern (Kurzwahl)", S. 21.

Symbole

=] Sie haben ungelesene Mitteilungen.

", Sie haben nicht gesendete, zuriickgehaltene oder nicht zustellbare Mitteilungen.
=+ Es sind Anrufe in Abwesenheit eingegangen.

7. Die Tastatur ist gesperrt.

- Das Telefon klingelt bei eingehenden Anrufen oder beim Empfang von
Kurzmitteilungen nicht.

Eine Erinnerungszeit ist eingestellt.
[3/E Das Telefon ist in einem GPRS- oder EGPRS-Netz registriert.
& /[E] Das Telefon hat eine offene GPRS- oder EGPRS-Verbindung.

ﬁ/..{f Die GPRS- oder EGPRS-Verbindung wird voriibergehend gehalten.
£3 Bluetooth ist aktiviert.

Wenn Sie Giber zwei Telefonleitungen verfiigen, wird die zweite Telefonleitung
verwendet.

T Alle eingehenden Anrufe werden an eine andere Nummer umgeleitet.
** Die Anrufe sind auf eine bestimmte Benutzergruppe beschrankt.
& Das zurzeit aktive Profil ist ein Zeitprofil.
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Flugprofil

Verwenden Sie das Flug-Profil in Umgebungen, in denen Hochfrequenzemissionen zu
Storungen fihren konnen, beispielsweise in Flugzeugen oder Krankenhdusern, um alle
Funkverbindungen zu deaktivieren. Sie konnen weiterhin auf Spiele, den Kalender und

Telefonnummern zugreifen. Wenn das Flug-Profil aktiv ist, wird «s=# angezeigt.

Wahlen Sie Menii > Einstellungen > Profile > Flug > Aktivieren oder Andern, um
das Flugprofil zu aktivieren oder einzurichten.

Wabhlen Sie ein beliebiges anderes Profil, um das Flugprofil wieder zu deaktivieren.
Ausfuhren von Notrufen im Flug-Profil

Geben Sie die Notrufnummer ein, driicken Sie die Anruftaste und wahlen Sie bei der
Anzeige Flug-Profil beenden? die Option Ja.

&Warnung: Bei aktiviertem Flugprofil konnen Sie keine Anrufe - auch keine
Notrufe - tatigen oder entgegennehmen oder andere Funktionen nutzen, die eine
Verbindung zum Mobilfunknetz erfordern. Wenn Sie Anrufe tatigen wollen, mussen Sie
zuerst die Telefonfunktion durch Wechseln des Profils aktivieren. Wenn das Gerat
gesperrt wurde, mussen Sie den Sperrcode eingeben. Wenn Sie einen Notruf tatigen
mussen, wahrend das Gerat gesperrt ist und sich im Flugprofil befindet, kdnnen Sie
maoglicherweise eine im Gerat programmierte offizielle Notrufnummer in das Feld fiir
den Sperrcode eingeben und dann ,,Anrufen” wahlen. Das Gerdt bestatigt das Verlassen
des Flugprofils zur Durchfiihrung des Notrufs.

Tastensperre

Um die Tastensperre zu aktivieren, damit Tasten nicht unabsichtlich gedriickt werden
kénnen, wahlen Sie Menui und driicken Sie innerhalb von 3,5 Sekunden die Taste *.

Um die Tastensperre aufzuheben, wahlen Sie Freigabe und driicken innerhalb von 1,5
Sekunden die Taste *. Geben Sie nach Aufforderung den Sperrcode ein.

Um einen Anruf bei aktivierter Tastensperre anzunehmen, driicken Sie die Anruftaste.
Wenn Sie einen Anruf beenden oder abweisen, wird die Tastatur automatisch wieder
gesperrt.

Weitere Funktionen: Autom. Tastensperre und Sicherh.-Tastensperre. Siehe
"Telefon", S. 38.

Wenn das Gerdt gesperrt oder die Tastensperre aktiviert ist, konnen moglicherweise
immer noch Notrufe an die in Ihrem Gerat programmierte offizielle Notrufnummer
getatigt werden.

Funktionen ohne SIM-Karte

Einige Funktionen Ihres Telefons, z. B. Organizer-Funktionen und Spiele, konnen auch
genutzt werden, wenn keine SIM-Karte eingelegt ist. Verschiedene Funktionen in den
Menis sind abgeblendet und kdnnen nicht verwendet werden.
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3. Anrufe
Tatigen eines Anrufs

Es gibt verschiedene Moglichkeiten zum Tatigen eines Anrufs:
® Geben Sie eine Telefonnummer mit Vorwahl ein und driicken Sie die Anruftaste.

Bei internationalen Anrufen driicken Sie zweimal * fir die internationale Vorwahl
(das ,,+"-Zeichen ersetzt den internationalen Zugangscode) und geben anschlieRend
die Landesvorwahl, die Ortsvorwahl (ggf. ohne die erste 0) und die Telefonnummer
ein.

e Um die Liste der gewahlten Rufnummern zu 6ffnen, driicken Sie im Standby-Modus
einmal die Anruftaste. Wahlen Sie eine Rufnummer oder einen Namen aus und
driicken Sie die Anruftaste.

e Suchen Sie einen Namen oder eine Telefonnummer, die Sie im Adressbuch
gespeichert haben. Siehe "Verwalten von Kontakten", S. 30.

Um die Lautstarke wahrend eines Anrufs einzustellen, driicken Sie die Lautstarketaste
nach oben oder unten.

Ankommender Anruf

Zum Beantworten eines eingehenden Anrufs driicken Sie auf die Anruftaste oder
schieben Sie das Telefon auf. Zum Beenden eines Anrufs driicken Sie auf die
Beendigungstaste oder schlieRen Sie das Telefon.

Um einen eingehenden Anruf abzuweisen, driicken Sie auf die Beendigungstaste. Um
den Klingelton stumm zu schalten, wahlen Sie Lautlos.

Schnellzugriffe fur Rufnummern (Kurzwahl)

Weisen Sie zuerst einer Telefonnummer eine Zifferntaste (2 bis 9) zu. Siehe "Zuweisen
von Schnellzugriffen fiir Rufnummern (Kurzwahlen)", S. 32.

Um einen Anruf per Kurzwahl auszufuihren, haben Sie folgende Moglichkeiten:
e Driicken Sie eine Zifferntaste und anschlieRend die Anruftaste.

e Wenn Menii > Einstellungen > Anrufe > Kurzwahl > Ein ausgewahltist, halten
Sie die gewiinschte Zifferntaste gedriickt.

Sprachanwahl

Tatigen Sie einen Anruf, indem Sie den Namen laut aussprechen, der im Adressbuch
gespeichert ist.

Da Sprachbefehle sprachabhangig sind, wahlen Sie Menui > Einstellungen >
Telefon > Spracheinstellungen > Erkennungssprache und Ihre Sprache, bevor Sie
die Sprachanwahl verwenden.
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W Hinweis: Die Verwendung von Sprachkennungen kann in einer lauten
Umgebung oder in einem Notfall schwierig sein. Sie sollten sich daher nicht unter allen
Umstdanden einzig auf die Sprachanwahl verlassen.

1. Halten Sie im Standby-Modus die rechte Auswahltaste oder die Leiser-Taste
gedruckt. Ein kurzes Signal ertont und die Meldung Jetzt sprechen wird angezeigt.

2. Sprechen Sie den Namen des Kontakts aus, den Sie anrufen mochten. War die
Spracherkennung erfolgreich, wird eine Liste der ibereinstimmenden Eintrage
angezeigt. Das Telefon gibt den Sprachbefehl des tibereinstimmenden Eintrags
wieder, der an der obersten Stelle der Liste steht. Handelt es sich nicht um den
richtigen Befehl, blattern Sie zu einem anderen Eintrag aus der Liste.

Optionen wahrend eines Anrufs

Viele der Optionen, die Sie wahrend eines Anrufs nutzen konnen, sind Netzdienste, also
abhangig vom Angebot Ihres Netzbetreibers. Informationen tiber die Verfligbarkeit von
Netzdiensten erhalten Sie bei Ihrem Diensteanbieter.

Wahlen Sie wahrend eines Anrufs Optionen. Es konnen unter anderem folgende
Optionen verfugbar sein:

Anrufoptionen sind Mikrofon aus oder Mikrofon ein, Adressbuch, Menu, Tastatur
sperren, Aufnehmen, Sprachdeutlichkeit, Lautsprecher oder Telefon.

Netzwerkoptionen sind Annehmen oder Abweisen, Halten oder Annehmen, Neuer
Anruf, In Konfer. aufnehm., Anruf beenden, Alle Anrufe beenden und folgende
Optionen:

e DTMF senden — Zum Senden von DTMF-TOnen

e Makeln — um zwischen dem aktiven und dem gehaltenen Anruf zu wechseln.

o Weiterleiten — um einen gehaltenen Anruf mit einem aktiven Anruf zu verbinden
und gleichzeitig die eigene Gesprachsteilnahme zu beenden.

e Konferenz — Zum Herstellen einer Telefonkonferenz

e Privatruf — um wahrend einer Telefonkonferenz ein privates Gesprach zu fiihren.

&Warnung: Halten Sie das Gerat nicht an Ihr Ohr, wenn der Lautsprecher
verwendet wird, da es sehr laut werden kann.

4. Eingeben von Text
Textmodi

Um Text (beispielsweise fiir Kurzmitteilungen) einzugeben, konnen Sie die
herkdommliche Texteingabe oder die Texteingabe mit automatischer Worterkennung
verwenden.

Wenn Sie Text eingeben, halten Sie Optionen gedriickt, um zwischen der
herkommlichen Texteingabe, die mit dem Symbol "8 angezeigt wird, und der
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Texteingabe mit automatischer Worterkennung zu wechseln, die aktiviert ist, wenn das
Symbol - angezeigt wird. Die automatische Worterkennung ist allerdings nicht fiir
alle Sprachen verfligbar.

Der ausgewahlte Modus fiir die GroRR-/Kleinschreibung wird anhand der Symbole &4,
EM und §@ angezeigt. Um die GroR- bzw. Kleinschreibung zu andern, drucken Sie die
Taste #. Um vom Buchstaben- in den Zahlenmodus zu wechseln (angezeigt durch das
Symbol [EE , halten Sie die Taste # gedriickt und wahlen Zahlenmodus. Um von dem
Zahlen- in den Buchstabenmodus zu wechseln, halten Sie die Taste # gedruickt.

Um die Eingabesprache festzulegen, wahlen Sie Optionen > Eingabesprache.

Herkommliche Texteingabe

Driicken Sie eine Zifferntaste (2 bis 9) so oft, bis das gewiinschte Zeichen angezeigt wird.
Welche Zeichen verfuigbar sind, richtet sich nach der ausgewahlten Eingabesprache.

Befindet sich der nachste Buchstabe, den Sie eingeben mochten, auf derselben Taste
wie der zuvor eingegebene Buchstabe, warten Sie, bis der Cursor angezeigt wird, bevor
Sie die Texteingabe fortsetzen.

Die am haufigsten verwendeten Satz- und Sonderzeichen werden (iber die Zifferntaste
1 eingegeben. Sie konnen auch die Taste * driicken, um ein Sonderzeichen
auszuwahlen.

Texteingabe mit Worterkennung

Die Texteingabe mit automatischer Worterkennung basiert auf einem integrierten
Worterbuch, zu dem Sie auch neue Begriffe hinzufiigen kénnen.

1. Beginnen Sie mit der Eingabe eines Wortes durch Driicken der Tasten 2 bis 9. Driicken
Sie fiir einen Buchstaben jeweils nur einmal auf eine Taste.

2. Um ein Wort zu bestatigen, navigieren Sie nach rechts oder geben Sie ein
Leerzeichen ein.

e [st das Wort nicht richtig geschrieben, driicken Sie mehrmals auf die Taste * und
wahlen Sie das gewiinschte Wort aus der angezeigten Liste.

e Wird ein Fragezeichen (?) hinter dem Wort angezeigt, gibt es keinen
entsprechenden Eintrag im Worterbuch. Um das Wort dem Worterbuch
hinzuzufiigen, wahlen Sie Buchstab.. Geben Sie das Wort unter Verwendung der
herkommlichen Texteingabe ein und wahlen Sie Speichern.

e Um ein zusammengesetztes Wort zu schreiben, geben Sie den ersten Teil des
Wortes ein und navigieren dann zur Bestatigung nach rechts. Schreiben Sie dann
den zweiten Teil des Wortes und bestatigen Sie diesen erneut.

3. Schreiben Sie dann das nachste Wort.
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5. Navigieren in den Menus

Das Telefon verfiigt Giber zahlreiche Funktionen, die in Menis eingeteilt sind.
1. Um das Meni zu 6ffnen, wahlen Sie Menii.

2. Blattern Sie durch das Meni und wahlen Sie eine Menuoption (beispielsweise
Einstellungen).

3. Enthalt das Meni weitere Untermeniis, wahlen Sie das gewiinschte Untermenii
(beispielsweise Anrufe).

4. Wenn das ausgewahlte Meni weitere Untermeniis enthdlt, wiederholen Sie Schritt
3.

5. Wabhlen Sie die gewiinschte Einstellung.
6. Um zur vorherigen Meniiebene zuriickzuwechseln, wahlen Sie Zuruick.
Um das Meni zu verlassen, wahlen Sie Ende.

Um die Menuansicht zu andern, wahlen Sie Optionen > Hauptmenui-Ansicht >
Liste, Gitter, Gitter mit Beschrift. oder Registerkarte.

Um das Menii neu anzuordnen, blattern Sie zu dem Meni, das Sie verschieben mochten,
und wahlen Sie Optionen > Ordnen > Versch.. Blattern Sie zu der Position, an die
Sie das Menu verschieben mochten, und wahlen Sie OK. Um die Anderung zu speichern,
wahlen Sie Fertig > Ja.

6. Mitteilungen

Sie kdnnen Kurz- und Multimedia-Mitteilungen, SMS-E-Mails, Audio- und Flash-
Mitteilungen lesen, erstellen, senden und speichern. Die Mitteilungsdienste konnen nur
dann verwendet werden, wenn sie von Ihrem Netz oder Ihrem Diensteanbieter
unterstiitzt werden.

Text- und Multimedia-Mitteilungen

Sie konnen eine Mitteilung erstellen und auf Wunsch beispielsweise ein Bild anhangen.
Ihr Telefon andert eine Kurzmitteilung automatisch in eine Multimedia-Mitteilung um,
wenn eine Datei angehdngt wird.

Kurzmitteilungen

Ihr Gerat unterstiitzt das Versenden von SMS-Mitteilungen, die die normale
Zeichenbegrenzung einer einzelnen Mitteilung tiberschreiten. Langere Mitteilungen
werden in Form von zwei oder mehr Mitteilungen gesendet. Ihr Diensteanbieter erhebt
hierfiir eventuell entsprechende Gebuihren. Zeichen mit Akzenten oder andere
Sonderzeichen sowie Zeichen bestimmter Sprachen bendtigen mehr Speicherplatz,
wodurch die Anzahl der Zeichen, die in einer Mitteilung gesendet werden konnen,
zusatzlich eingeschrankt wird.
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Die Anzeige oben auf dem Display zeigt die Anzahl der noch verfiigbaren Zeichen und
die Anzahl der Mitteilungen an, die zum Senden des verfassten Textes benotigt werden.

Bevor Sie Textnachrichten oder SMS-E-Mail-Nachrichten versenden kdnnen, mussen Sie
die Nummer Ihres Message Centers speichern. Wahlen Sie Menii > Mitteilungen >
Mitteilungseinst. > Kurzmitteilungen > Mitteilungszentralen > Zentrale
hinzufiigen, und geben Sie den Namen und die Nummer Ihres Diensteanbieters ein.

Multimedia-Mitteilungen
Eine Multimedia-Mitteilung kann Text, Bilder, Audio- und Videoclips enthalten.

Nur Gerdte mit kompatiblen Funktionen kbnnen Multimedia-Mitteilungen empfangen
und anzeigen. Das Erscheinungsbild einer Mitteilung kann unterschiedlich sein, je
nachdem, von welchem Gerat sie empfangen wird.

Die GroRe von MMS-Mitteilungen kann durch das Mobilfunknetz beschrankt sein.
Uberschreitet das eingefiigte Bild die festgelegte GroRe, ist es moglich, dass das Gerat
das Bild verkleinert, um das Senden als MMS-Mitteilung zu ermdglichen.

C\“‘Wichtig: Offnen Sie Mitteilungen mit duRerster Vorsicht. Mitteilungen kénnen
schadliche Software enthalten oder auf andere Weise Schaden an Ihrem Gerat oder PC
verursachen.

Setzen Sie sich mit Ihrem Diensteanbieter in Verbindung, um sich bei einem Multimedia
Messaging Service (MMS) anzumelden oder dessen Verfiigbarkeit zu priifen. Sie konnen
auch die Konfigurationseinstellungen herunterladen. Siehe "Nokia Support”, S. 11.

Erstellen von Kurz- oder Multimedia-Mitteilungen

1. Wahlen Sie Menii > Mitteilungen > Mitteil. verfassen > Mitteilung.

2. Um Empfanger hinzuzuftigen, navigieren Sie zum An: -Feld, und geben Sie die
Telefonnummer oder E-Mail-Adresse des Empfangers ein, oder wahlen Sie
Hinzufiig., um die Empfanger aus den verfiigbaren Optionen auszuwahlen. Wahlen
Sie Optionen , um Empfanger und einen Betreff hinzuzufiigen sowie die
Versandoptionen auszuwahlen.

3. Navigieren Sie zum Text: -Feld, und geben Sie den Nachrichtentext ein.

4. Um der Nachricht einen Anhang hinzuzufiigen, navigieren Sie zur Anhangsleiste am
unteren Bildschirmrand und wahlen den gewiinschten Inhalt aus.

5. Um die Mitteilung zu senden, wahlen Sie Senden.

Der Nachrichtentyp wird im oberen Displaybereich angezeigt und je nach Inhalt der
Nachricht automatisch angepasst.

Die von den Diensteanbietern berechneten Gebiihren fiir einen bestimmten
Nachrichtentyp konnen unterschiedlich sein. Fragen Sie bei Ihrem Diensteanbieter nach
genaueren Informationen.
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Lesen und Beantworten einer Mitteilung

&Wichtig: Offnen Sie Mitteilungen mit duRerster Vorsicht. Mitteilungen konnen
schadliche Software enthalten oder auf andere Weise Schaden an Ihrem Gerat oder PC
verursachen.

Ihr Telefon sendet eine Benachrichtigung, wenn Sie eine Mitteilung empfangen. Wahlen
Sie Zeigen, um die Mitteilung anzuzeigen. Wenn mehrere Mitteilungen empfangen
wurden, wahlen Sie die gewiinschte Mitteilung aus dem Eingang und anschlieBend die
Option Offnen, um die Mitteilung anzuzeigen. Verwenden Sie die Navigationstaste, um
die Mitteilung vollstandig anzuzeigen.

Wenn Sie eine Antwort auf die Mitteilung erstellen mochten, wahlen Sie Antwort..

Senden von Mitteilungen
Senden von Mitteilungen

Um die Mitteilung zu senden, wahlen Sie Senden. Das Telefon speichert die Mitteilung
im Ordner Ausgang. Daraufhin wird der Sendevorgang gestartet.

. Hinweis: Symbole oder Meldungen auf dem Display des Gerats, die das
erfolgreiche Senden von Mitteilungen anzeigen, sind kein Beleg dafiir, dass die
Mitteilung bei der beabsichtigten Zieladresse empfangen wurde.

Wenn der Sendevorgang unterbrochen wird, wiederholt das Telefon den Vorgang
mehrere Male. Wenn diese Versuche fehlschlagen, bleibt die Mitteilung im Ordner
Ausgang gespeichert. Um das Senden einer im Ordner Ausgang gespeicherten
Mitteilung abzubrechen, wahlen Sie Optionen > Senden abbrechen.

Um gesendete Mitteilungen im Ordner Gesend. Objekte zu speichern, wahlen Sie
Meniu > Mitteilungen > Mitteilungseinst. > Allgem. Einstellungen > Gesend.
Mitt. speich..

Verwalten Ihrer Mitteilungen

Das Telefon speichert eingegangene Mitteilungen im Ordner Eingang. Im Ordner
,Gespeicherte Objekte” konnen Sie Ihre Mitteilungen verwalten.

Um einen Ordner hinzuzufiigen, umzubenennen oder zu I6schen, wahlen Sie Menii >
Mitteilungen > Gespeich. Obj. > Optionen.

E-Mail
Greifen Sie Giber Ihr Telefon auf Inr POP3- oder IMAP4-E-Mail-Konto zu, um E-Mails zu

lesen, zu verfassen und zu senden. Dieses E-Mail-Programm ist nicht mit der SMS-E-Mail-
Funktion identisch.

Um die E-Mail-Funktion verwenden konnen, mussen Sie uiber ein E-Mail-Konto mit den
entsprechenden Einstellungen verfiigen. Wenden Sie sich beziiglich der Verfligbarkeit
und der Einstellungen Ihres E-Mail-Kontos an Ihren E-Mail-Diensteanbieter.
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Moglicherweise erhalten Sie die Einstellungen als Konfigurationsmitteilung. Siehe
"Dienst zur Konfiquration von Einstellungen”, S. 9.

E-Mail-Setup-Assistent

Wenn im Telefon keine E-Mail-Einstellungen festgelegt sind, wird der E-Mail-Setup-
Assistent automatisch gestartet. Um den Setup-Assistenten fiir ein zusatzliches E-Mail-
Konto zu starten, wahlen Sie Menii > Mitteilungen und das vorhandene E-Mail-Konto
aus. Wahlen Sie Optionen > Postfach hinzufiigen, um den E-Mail-Setup-Assistenten
zu starten. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Display.

Verfassen und Senden von E-Mails
Sie konnen eine E-Mail schreiben, bevor Sie die Verbindung zum E-Mail-Dienst herstellen.

1. Wahlen Sie Menii > Mitteilungen > Mitteil. verfassen > E-Mail-Mitteilung.

2. Sind mehrere E-Mail-Konten definiert, wahlen Sie das Konto aus, tiber das Sie die E-
Mail senden mochten.

3. Geben Sie die E-Mail-Adresse des Empfangers, einen Betreff und die Mitteilung ein.
Um eine Datei hinzuzufiigen, wahlen Sie Optionen > Objekt hinzufiigen und
anschlieRend eine der verfiigbaren Optionen.

4. Um die E-Mail zu senden, wahlen Sie Senden.
Lesen und Beantworten einer E-Mail

|i_—\h'Wichtig: Offnen Sie Mitteilungen mit duRerster Vorsicht. Mitteilungen kénnen
schadliche Software enthalten oder auf andere Weise Schaden an Ihrem Gerat oder PC
verursachen.

1. Um E-Mail-Kopfzeilen herunterzuladen, wahlen Sie Menii > Mitteilungen und Ihr
E-Mail-Konto aus.

2. Um eine E-Mail mit Anhangen herunterzuladen, markieren Sie die E-Mail und wahlen
Sie Offnen oder Abrufen.

3. Um die E-Mail zu beantworten oder weiterzuleiten, wahlen Sie Optionen und eine
der verfuigbaren Optionen.

4. Um die Verbindung zu Ihrem E-Mail-Account zu trennen, wahlen Sie Optionen >
Verbindung trennen. Die Verbindung zum E-Mail-Account wird nach einem
bestimmten Zeitraum ohne Aktivitat automatisch getrennt.

Neue E-Mail-Benachrichtigungen

Das Telefon kann Ihr E-Mail-Konto automatisch in regelmaRigen Abstanden Giberpriifen
und eine Benachrichtigung senden, wenn neue E-Mails eingegangen sind.

1. Wahlen Sie Menii > Mitteilungen > Mitteilungseinst. > E-Mail-
Mitteilungen > Postfacher bearbeit..
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2. Wahlen Sie Ihr E-Mail-Konto, Downl.-Einstellungen und eine der folgenden
Optionen:

o Interv. f. Postfachakt. — um festzulegen, wie haufig uberprift wird, ob neue E-
Mails eingegangen sind.

e Automatischer Abruf — um neue E-Mails immer automatisch vom E-Mail-Konto
abzurufen.

3. Um die Benachrichtigung uiber neue E-Mails zu aktivieren, wahlen Sie Menii >
Mitteilungen > Mitteilungseinst. > E-Mail-Mitteilungen > Neue E-Mail-
Benachr. > Ein.

Flash-Mitteilungen
Flash-Mitteilungen sind Kurzmitteilungen, die sofort angezeigt werden.

1. Zum Verfassen einer Flash-SMS wahlen Sie Menii > Mitteilungen > Mitteil.
verfassen > Flash-Mitteilung.

2. Geben Sie die Telefonnummer des Empfangers ein, verfassen Sie die Nachricht
(maximal 70 Zeichen), und wahlen Sie Senden.

Nokia Xpress Audio-Mitteilungen

Erstellen und senden Sie eine Audio-Mitteilung auf bequeme Weise als Multimedia-
Mitteilung.

1. Wahlen Sie Menui > Mitteilungen > Mitteil. verfassen > Audiomitteilung. Die
Sprachaufzeichnung wird aufgerufen.

2. Zeichnen Sie Ihre Mitteilung auf. Siehe "Sprachaufzeichnung", S. 47.

3. Geben Sie mindestens eine Telefonnummer oder E-Mail-Adresse in das Feld An: ein
oder wahlen Sie Hinzuftig., um eine Nummer abzurufen.

4. Um die Mitteilung zu senden, wahlen Sie Senden.

Chat

Mit der Chat-Funktion (Netzdienst) konnen Sie kurze Textmitteilungen an Online-
Benutzer senden. Melden Sie sich bei einem Dienst an und registrieren Sie sich bei dem
gewiunschten Chat-Dienst. Informationen zur Verfiigbarkeit dieses Dienstes, zu Preisen
sowie Anweisungen erhalten Sie von Ihrem Diensteanbieter. Die Menus konnen je nach
Chat-Anbieter variieren.

Um eine Verbindung zum Dienst herzustellen, wahlen Sie Menii > Mitteilungen >
Chat und folgen Sie den Anweisungen auf dem Display.
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Info-Mitteilungen, SIM-Mitteilungen und

Dienstbefehle

Nachrichten

Sie konnen von Ihrem Diensteanbieter Mitteilungen zu verschiedenen Themen erhalten
(Netzdienst). Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem Diensteanbieter.

Wahlen Sie Menii > Mitteilungen > Nachrichten und eine der verfiigbaren Optionen.
Dienstbefehle

Mithilfe von Dienstbefehlen konnen Sie Dienstanforderungen (USSD-Befehle) an Ihren
Diensteanbieter (z. B. Aktivierungsbefehle fiir Netzdienste) schreiben und senden.

Um die Dienstanforderung zu schreiben und zu senden, wahlen Sie Menii >
Mitteilungen > Dienstbefehle. Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem
Diensteanbieter.

SIM-Mitteilungen

Bei SIM-Mitteilungen handelt es sich um besondere Kurzmitteilungen, die auf der SIM-
Karte gespeichert wurden. Sie konnen solche Mitteilungen von der SIM-Karte in den
Telefonspeicher kopieren oder dorthin verschieben, allerdings konnen die Mitteilungen
nicht zuriick auf die SIM-Karte gespeichert werden.

Um SIM-Mitteilungen zu lesen, wahlen Sie Menui > Mitteilungen > Optionen > SIM-
Mitteilungen.

Sprachmitteilungen

Die Sprachmailbox ist ein Netzdienst, den Sie unter Umstanden erst verwenden konnen,
wenn Sie sich angemeldet haben. Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem
Diensteanbieter.

Um die Sprachmailbox anzurufen, halten Sie die Taste 1 gedriickt.

Um die Nummer Ihrer Sprachmailbox zu andern, wahlen Sie Menii > Mitteilungen >
Sprachmitteil. > Nr. fir Sprachnachr..

Mitteilungseinstellungen

Wahlen Sie Menii > Mitteilungen > Mitteilungseinst. und eine der folgenden
Optionen:

e Allgem. Einstellungen —, um Kopien gesendeter Mitteilungen auf Ihrem Telefon
zu speichern, alte Mitteilungen zu tiberschreiben, wenn der Mitteilungsspeicher fast
voll ist, und um andere Einstellungen fur Mitteilungen festzulegen

e Kurzmitteilungen —, um Sendeberichte automatisch zu erstellen,
Mitteilungszentralen fiir SMS und SMS-E-Mail einzurichten, die Art der
Zeichenunterstiitzung festzulegen und andere Einstellungen fiir Kurzmitteilungen
vorzunehmen

© 2008 Nokia. Alle Rechte vorbehalten. 29



Adressbuch

¢ Multimedia-Mitteil. —, um Sendeberichte automatisch zu erstellen, die Anzeige
von Multimedia-Mitteilungen festzulegen, den Empfang von Multimedia-
Mitteilungen und Werbung zuzulassen und andere Einstellungen fiir Multimedia-
Mitteilungen vorzunehmen

e E-Mail-Mitteilungen —, um E-Mails automatisch zu empfangen, die BildgroRe in E-
Mails festzulegen und andere Einstellungen fiir E-Mails vorzunehmen+

e Dienstmitteilungen —, um Dienstmitteilungen zu aktivieren und Einstellungen fur
Dienstmitteilungen vorzunehmen

1. Adressbuch

Sie konnen Namen und Telefonnummern als Kontakte im Telefonspeicher sowie auf der
SIM-Karte speichern, danach suchen und sie aufrufen, um ein Telefongesprach zu starten
oder eine Mitteilung zu senden.

Verwalten von Kontakten
Speicher fiir Kontakte auswahlen

Im Telefonspeicher konnen Namen mit zusatzlichen Details, wie z. B. mehrere
Telefonnummern und Textnotizen, gespeichert werden. Sie haben aulRerdem die
Moglichkeit, ein Bild, einen Rufton oder einen Videoclip fiir eine bestimmte Anzahl von
Namen zu speichern.

Im Speicher der SIM-Karte konnen Namen in Verbindung mit einer Telefonnummer
gespeichert werden. Die auf der SIM-Karte gespeicherten Namen werden durch das

Symbol #8] gekennzeichnet.

Wahlen Sie Menii > Adressbuch > Einstellungen > Verwendet. Speicher. Wenn
Sie Telefon u. SIM-Karte wahlen, werden die Kontakte im Telefonspeicher gespeichert.

Speichern von Namen und Telefonnummern

Um einen Namen und eine Telefonnummer zu speichern, wahlen Sie Menti >
Adressbuch > Namen > Optionen > Neuer Eintrag.

Die zuerst gespeicherte Telefonnummer wird automatisch als Standardnummer
festgelegt und mit einem Rahmen um das Symbol fiir den Nummerntyp angegeben (z.

B. E). Wenn Sie einen Namen aus den Eintragen im Adressbuch auswahlen,
beispielsweise um einen Anruf zu tatigen, wird automatisch die Standardnummer
verwendet, sofern Sie keine andere Nummer auswahlen.

Suchen nach Kontakten

Wahlen Sie Menui > Adressbuch > Namen und blattern Sie durch das Adressbuch
oder geben Sie die ersten Buchstaben des Kontaktnamens ein.
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Hinzufliigen und Bearbeiten von Details

Um bei einem Kontakt ein Detail hinzuzufiigen oder zu andern, wahlen Sie den Kontakt
aus und wahlen Sie Details > Optionen > Detail hinzufiigen sowie aus den
verfuigbaren Optionen.

Einen Kontakt zwischen SIM-Karte und Telefonspeicher kopieren oder
verschieben

1. Wahlen Sie Menui > Adressbuch > Namen.

2. Wahlen Sie den gewiinschten Kontakt und anschlieRend Optionen > Kontakt
kopieren oder Kontakt verschieben.

Mehrere Kontakte zwischen SIM-Karte und Telefonspeicher kopieren
oder verschieben

1. Wahlen Sie den ersten Kontakt und anschlieRend Optionen > Markieren.

2. Markieren Sie die anderen Kontakte und wahlen Sie Optionen > Markierte
kopieren oder Markierte verschieb..

Alle Kontakte zwischen SIM-Karte und Telefonspeicher kopieren oder
verschieben

Wahlen Sie Menii > Adressbuch > Kontakte kopier. oder Kont. verschieb..
Loschen von Kontakten
Markieren Sie den Kontakt und wahlen Sie Optionen > Teilnehmer lI6schen.

Um alle Kontakte aus dem Telefonspeicher oder von der SIM-Karte zu l6schen, wahlen
Sie Menii > Adressbuch > Alle Adr. l6schen > Aus Telefonspeicher oder Von der
SIM-Karte.

Um eine Telefonnummer, eine Textnotiz oder ein dem Kontakt zugeordnetes Bild zu
loschen, suchen Sie nach dem Eintrag und wahlen Sie Details. Navigieren Sie zum
gewiinschten Detail, wahlen Sie Optionen > Léschen und eine der verfiigbaren
Optionen.

Erstellen einer Kontaktgruppe

Teilen Sie Ihre Kontakte in Anrufergruppen mit verschiedenen Ruftonen und
Gruppenbildern ein.

1. Wahlen Sie Menii > Adressbuch > Gruppen.

2. Um eine neue Gruppe anzulegen, wahlen Sie Hinzuflig. oder Optionen > Neue
Gruppe hinzuf..

3. Geben Sie den Gruppennamen ein, wahlen Sie ein Bild und einen Klingelton aus,
wenn Sie diese der Gruppe zuordnen mochten, und wahlen Sie Speichern.

4. Wahlen Sie die Gruppe und Zeigen > Hinzufiig. aus, um Kontakte zur Gruppe
hinzuzuftigen.
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Visitenkarten

Sie konnen die personlichen Daten einer Person an ein Gerat senden bzw. von einem
Gerat empfangen, das den vCard-Standard unterstitzt.

Um eine Visitenkarte zu senden, suchen Sie nach dem Kontakt und wahlen Sie Details >
Optionen > Visitenkarte senden.

Wenn Sie eine Visitenkarte erhalten, wahlen Sie Zeigen > Speichern, um die
Visitenkarte im Telefonspeicher abzulegen.

Zuweisen von Schnellzugriffen fur Rufnummern
(Kurzwahlen)

Erstellen Sie Schnellzugriffe, indem Sie Telefonnummern den Zifferntasten 2 bis 9
zuweisen.

1. Wahlen Sie Menii > Adressbuch > Kurzwahl und navigieren Sie zu einer
Zifferntaste.

2. Wahlen Sie Zuweisen oder (falls der Taste bereits eine Nummer zugeordnet wurde)
Optionen > Andern.

3. Geben Sie eine Telefonnummer ein oder suchen Sie nach einem Kontakt.

8. Anrufprotokoll

Um die Informationen aus Ihren Anrufen, Mitteilungen, Daten und der Synchronisation
anzuzeigen, wahlen Sie Menti > Protokoll sowie aus den verfiigbaren Optionen.

W Hinweis: Die von Ihrem Diensteanbieter tatsachlich gestellte Rechnung fur
Anrufe und Dienstleistungen kann je nach Netzmerkmalen, Rechnungsrundung, Steuern
usw. variieren.

9. Standortprotokoll

Moglicherweise erhalten Sie vom Netz eine Standortanfrage (Netzdienst). Wenden Sie
sich an Ihren Diensteanbieter, um Standortanfragen zu aktivieren und diesem Dienst
Zzuzustimmen.

Um eine Standortanfrage anzunehmen oder abzuweisen, wahlen Sie OK oder
Abweisen. Wenn die Standortanfrage in Abwesenheit erfolgt, wird sie automatisch
angenommen oder abgewiesen. Dies hangt von den Vereinbarungen ab, die Sie mit
Ihrem Netzbetreiber oder Diensteanbieter diesbeziiglich getroffen haben.

Zum Anzeigen der Informationen zu den zehn letzten Datenschutzbenachrichtigungen
und -anfragen wahlen Sie Menii > Protokoll > Standortbestim. >
Standortprotokoll.
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10. Verbindungen

Ihr Telefon besitzt verschiedene Funktionen zum Verbinden mit anderen Geraten, damit
Sie Daten Gibertragen und empfangen konnen.

Bluetooth Funktechnik

Mithilfe der Bluetooth Funktechnik konnen Sie Ihr Telefon Giber Funkwellen mit einem
kompatiblen Bluetooth Gerat bei einer Entfernung von maximal 10 Metern verbinden.

Dieses Gerat entspricht der Bluetooth Spezifikation 2.0 + EDR . Folgende Profile werden
unterstitzt: 2.0 + EDR Generic Access, Network Access, Generic Object Exchange,
Advanced Audio Distribution, Audio/Video Remote Control, Handsfree, Headset, Object
Push, File Transfer, Dial-up Networking, SIM Card Access und Serial Port. . Verwenden
Sie von Nokia zugelassenes Zubehor fiir dieses Modell, um die Kompatibilitat mit
anderen Geraten, die Bluetooth Funktechnik unterstiitzen, sicherzustellen. Erkundigen
Sie sich bei den Herstellern anderer Gerate Giber deren Kompatibilitat mit diesem Gerat.

Funktionen, die auf Bluetooth Funktechnik zugreifen, erhohen den Stromverbrauch und
verkiurzen die Betriebsdauer des Akkus.

Einrichten einer Bluetooth Verbindung

Wahlen Sie Menui > Einstellungen > Verbindungen > Bluetooth und fiihren Sie
die folgenden Schritte durch:

1. Wahlen Sie Name meines Telef. und geben Sie einen Namen fuir Ihr Telefon ein.
2. Um die Bluetooth Funktion zu aktivieren, wahlen Sie Bluetooth > Ein. £3 zeigt an,
dass die Bluetooth Funktion aktiv ist.

3. Um Ihr Mobiltelefon mit einem Audio-Zubehor zu verbinden, wahlen Sie Audio-
Zubeh. anschl. und das Gerdt, mit dem Sie die Verbindung herstellen mochten.

4. Wahlen Sie Gekoppelte Gerate > Neu. Geradt hinzuf., um Ihr Gerat mit einem
Bluetooth Gerat in Reichweite zu koppeln.

Navigieren Sie zu einem gefundenen Gerat und wahlen Sie Hinzufug..

Geben Sie aufIhrem Telefon ein Passwort (maximal 16 Zeichen) ein und ermdglichen
Sie die Verbindung auf dem anderen Bluetooth Gerat.

Wenn Sie Sicherheitsbedenken haben, schalten Sie die Bluetooth Funktion aus oder
stellen Sie die Option Sichtbark. meines Tel. auf Verborgen ein. Akzeptieren Sie die
Kommunikation via Bluetooth nur bei Personen, denen Sie vertrauen.

Verbindung eines PCs mit dem Internet

Mithilfe der Bluetooth Funktechnik konnen Sie Inren kompatiblen PC ohne die PC Suite-
Software mit dem Internet verbinden. Dazu muss Ihr Mobiltelefon einen
Diensteanbieter verwenden, der den Internetzugriff ermoglicht, wahrend der PC
zugleich Bluetooth PAN (Personal Area Network) unterstiitzen muss. Nachdem das
Mobiltelefon eine Verbindung zu dem Netz-Zugangspunkt (NAP) des Dienstes
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hergestellt und eine Kopplung mit dem PC durchgefuihrt hat, wird automatisch eine
Paketdatenverbindung zum Internet hergestellt.

Paketdaten

General Packet Radio Service (GPRS) ist ein Netzdienst, der Mobiltelefonen das Senden
und Empfangen von Daten Giber IP-basierte Netze ermdoglicht.

Um die Verwendungsweise dieses Dienstes festzulegen, wahlen Sie Menii >
Einstellungen > Verbindungen > Paketdaten > Paketdatenverbind. und eine
der folgenden Optionen:

e BeiBedarf —, um eine Paketdatenverbindung herzustellen, wenn diese von einem
Programm angefordert wird. Nach Beenden des Programms wird die Verbindung
getrennt.

e Immer online — Zum automatischen Herstellen einer Verbindung zu einem
Paketdatendienst beim Einschalten des Telefons.

Sie konnen das Telefon als Modem nutzen, indem Sie es iiber Bluetooth Funktechnik
oder ein USB-Datenkabel an einen kompatiblen PC anschlieRen. Weitere Details finden
Sie in der Dokumentation zur Nokia PC Suite. Siehe "Nokia Support"”, S. 11.

USB-Datenkabel

Sie konnen ein USB-Datenkabel fiir die Datentibertragung zwischen dem Telefon und
einem kompatiblen PC oder Drucker verwenden, der PictBridge unterstiitzt.

Um das Telefon fiir die Dateniibertragung oder das Drucken von Bildern zu aktivieren,
schlieRen Sie das Datenkabel an und wahlen Sie den Modus:

e P(CSuite — um das Kabels fiir die PC Suite zu verwenden.

¢ Druck und Medien — Um das Telefon in Verbindung mit einem PictBridge-
kompatiblen Drucker oder dem kompatiblen PC zu verwenden

e Datenspeicher — Um eine Verbindung zu einem PC herzustellen, auf dem die Nokia
Software nicht installiert ist und der das Gerat als Datenspeichergerat verwendet

Um den USB-Modus zu andern, wahlen Sie Menui > Einstellungen > Verbindungen >
USB-Datenkabel und den gewiinschten USB-Modus.

Svynchronisierung und Sicherung

Wahlen Sie Menui > Einstellungen > Synchr. u. Sicher. und aus den folgenden
Optionen:

o Telefonwechsel — Synchronisieren oder kopieren Sie ausgewahlte Daten zwischen
Ihrem und einem anderen Telefon mithilfe der Bluetooth-Technologie.

e Sicher. erstellen — Erstellen Sie eine Sicherungskopie ausgewahlter Daten auf der
Speicherkarte oder einem externen Gerat.

e Sicher. wdherst. — Wahlen Sie eine Sicherungsdatei auf einer Speicherkarte oder
einem externen Gerat, und stellen Sie diese im Telefon wieder her. Wahlen Sie
Optionen > Details fiir Informationen liber die ausgewahlte Sicherungsdatei.
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e Datenuibertrag. — Synchronisieren oder kopieren Sie ausgewahlte Daten zwischen
Ihrem Telefon und einem anderen Gerat, einem PC oder einem Netzwerkserver
(Netzwerkdienst).

Nokia P(C Suite

Mit der Nokia PC Suite konnen Sie Ihre Musik verwalten, Adressbuch- und
Kalendereintrage sowie Notizen und Aufgabennotizen zwischen Ihrem Telefon und
einem kompatiblen PC oder einem Server im Internet synchronisieren (Netzdienst).
Weitere Informationen zur PCSuite finden Sie auf den Nokia Internetseiten. Siehe "Nokia
Support”, S. 11.

11. Einstellungen
Profile

Ihr Telefon besitzt verschiedene Einstellungsgruppen, so genannte Profile, die Sie an
die Telefontone fiir bestimmte Ereignisse und Umgebungen anpassen kénnen.

Wahlen Sie Menii > Einstellungen > Profile, das gewiinschte Profil und eine der
folgenden Optionen:

e Aktivieren — Zum Aktivieren des gewuinschten Profils

e Andern — Zum Andern der Telefoneinstellungen.

e Zeiteinstellung — Um das Profil fiir einen bestimmten Zeitraum (max. 24 Stunden)
zu aktivieren. Wenn die fiir das Profil angegebene Zeit abgelaufen ist, wird das
vorherige Profil, fiir das keine Zeitbegrenzung angegeben wurde, wieder aktiviert.

Themen
Ein Thema enthalt viele Elemente zum Anpassen Ihres Telefons.
Wahlen Sie Menii > Einstellungen > Themen und eine der folgenden Optionen:

e Thema auswahlen — Offnen Sie den Ordner Themen und wihlen Sie ein Thema
aus.

e Themen-Downloads — Offnen Sie eine Liste mit Links zum Herunterladen weiterer
Themen.

Ruftone und Signale

Sie konnen die Einstellungen beziiglich der Tone fiir das ausgewahlte aktive Profil
andern.

Wahlen Sie Menui > Einstellungen > Ruftone u. Sign.. Dieselben Einstellungen
finden Sie im MenU Profile.

Wenn Sie die hochste Lautstarke fur den Klingelton wahlen, wird diese Lautstarke erst
nach einigen Sekunden erreicht.
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Beleuchtung

Um die mit verschiedenen Telefonfunktionen verbundenen Beleuchtungseffekte zu
aktivieren oder zu deaktivieren, wahlen Sie Menii > Einstellungen >
Beleucht.einstell..

Display
Wahlen Sie Menii > Einstellungen > Display und eine der verfligbaren Optionen:

e Hintergrund — um ein Hintergrundbild fur die Ausgangsanzeige hinzuzufiigen.

e Aktiver Standby — um die aktive Ausgangsanzeige zu aktivieren, zu verwalten und
Zu personalisieren.

e Schriftfarbei. Standb. — um die Textfarbe fiir die Ausgangsanzeige auszuwahlen.

e Navig.tastensymbole — um die Symbole fiir die Schnellzugrifftasten in der
Ausgangsanzeige einzublenden, wenn die aktive Ausgangsanzeige deaktiviert ist.

e Benachrichtig.details — um Details in Benachrichtigungen tiber Anrufe in
Abwesenheit und Mitteilungen anzuzeigen.

e Ubergangseffekte — um weichere Ubergange und lebendigere Navigation zu
aktivieren. -

e Schiebe-Animation — um festzulegen, dass beim Offnen und SchlielRen der
Schiebeabdeckung eine Animation und ein Ton wiedergegeben werden.

e Bildschirmschoner — um einen Bildschirmschoner zu erstellen und zu aktivieren.
e Energiesparmodus — um die Display-Beleuchtung auszuschalten und die Uhrzeit
anzuzeigen, wenn das Telefon tiber einen bestimmten Zeitraum nicht verwendet

wird.

e Schlafmodus — um das Display automatisch auszuschalten, wenn das Telefon tiber
einen bestimmten Zeitraum nicht verwendet wird.

e SchriftgrofBe — um die SchriftgrofRe fur Mitteilungen, Adressbucheintrage und
Internetseiten festzulegen.

e Betreiberlogo — um das Betreiberlogo anzuzeigen.

e Netzinformation — um die Zellkennung anzuzeigen, wenn diese uiber das Netz
verfugbar ist.

Datum und Uhrzeit

Um den Uhrentyp, die Uhrzeit, die Zeitzone oder das Datum zu andern, wahlen Sie
Menu > Einstellungen > Datum u. Uhrzeit.

Wenn Sie sich in einer anderen Zeitzone befinden, wahlen Sie Menii >

Einstellungen > Datum u. Uhrzeit > Einstellungen > Zeitzone: und navigieren
Sie nach links oder rechts, um die Zeitzone Ihres Standorts auszuwahlen. Die Uhrzeit
und das Datum werden gemals der Zeitzone eingestellt und ermoglichen es, die korrekte
Uhrzeit fur das Versenden oder Empfangen von Kurzmitteilungen und Multimedia-
Mitteilungen auf dem Telefon anzuzeigen.

"GMT -5" gibt zum Beispiel die Zeitzone fiir New York (USA): 5 Stunden westlich von
Greenwich/London (UK).
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Personliche Schnellzugriffe

Mithilfe der Liste der persénlichen Schnellzugriffe konnen Sie direkt auf haufig
verwendete Funktionen des Telefons zugreifen.

Linke und rechte Auswahltaste

Um die Funktion zu andern, die der linken bzw. rechten Auswahltaste zugewiesen ist,
wadhlen Sie Menii > Einstellungen > Pers. Schnellzug. > Linke Auswahltaste oder
Rechte Auswahltaste und dann die Funktion.

Ist die linke Auswahltaste im Standby-Modus mit der Funktion Favoriten belegt, wahlen
Sie zum Aktivieren einer Funktion Favoriten > Optionen und eine der folgenden
Optionen:

e (Optionen wahlen — Zum Hinzufiigen oder Entfernen einer Funktion.
e Ordnen — Um die Funktionen neu anzuordnen.

Weitere Schnellzugriffe

Wahlen Sie Menui > Einstellungen > Pers. Schnellzug. und eine der folgenden
Optionen:

o Navigationstaste — um die Navigationstaste mit anderen Geratefunktionen aus
einer vordefinierten Liste zu belegen.

e Taste fur akt. Standby — um die Bewegungsrichtung der 4-Wege-Navigationstaste
zum Aktivieren der aktiven Ausgangsanzeige festzulegen.

Anrufen
Wahlen Sie Menii > Einstellungen > Anrufe und eine der folgenden Optionen:

e Rufumleitung — zum Umleiten von Anrufen (Netzdienst). Wenn Funktionen der
Anrufsperre aktiv sind, konnen Sie Ihre Anrufe unter Umstanden nicht umleiten. Siehe
"Sicherheit", S. 40.

e Rufann. mit jd. Taste — um einen eingehenden Anrufs durch Driicken einer
beliebigen Taste (mit Ausnahme der Ein-/Aus-Taste, der linken und rechten
Auswahltaste und der Beendigungstaste) anzunehmen.

e Automat. Wahlwdh. — um eine Rufnummer automatisch noch einmal zu wahlen,
wenn keine Verbindung hergestellt werden konnte. Das Telefon versucht 10-mal,
eine Verbindung zu der Rufnummer herzustellen.

e Sprachdeutlichkeit — um die Sprachqualitat insbesondere in einer lauten
Umgebung zu verbessern.

e Kurzwahl — um die Namen und Telefonnummern zu wahlen, die den Zifferntasten
2 bis 9 zugewiesen sind, indem Sie die entsprechende Zifferntaste gedriickt halten.

e Anklopfen — um festzulegen, dass Sie wahrend eines aktiven Anrufs tiber einen
eingehenden Anruf informiert werden (Netzdienst).

o Gespr.dauer-Anzeige — Wahlen Sie Ein, um die Gesprdachsdauer des aktiven Anrufs
anzuzeigen.
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Kosten/Dauer anzeig. — um die ungefahre Dauer des letzten Anrufs kurz
anzuzeigen.

Eigene Nr. senden — um der angerufenen Person Ihre Telefonnummer anzuzeigen
(Netzdienst). Um die Einstellung des Diensteanbieters zu verwenden, wahlen Sie
Netzabhangig.

Leitung f. abgeh. Anr. — um die Telefonleitung fiir Anrufe festzulegen, wenn Ihre
SIM-Karte mehrere Telefonleitungen unterstiitzt (Netzdienst)

Rufann. durch Offnen — um einen Anruf durch Aufschieben des Telefons
anzunehmen und durch SchlieRen der Schiebeabdeckung zu beenden.

Telefon
Wabhlen Sie Menui > Einstellungen > Telefon und eine der folgenden Optionen:

Spracheinstellungen — Um die Display-Sprache des Telefons einzustellen, wahlen
Sie Display-Sprache. Automatisch wahlt die Sprache abhdngig von den
Informationen auf der SIM-Karte. Um die Sprache fiir die Wiedergabe von
Sprachbefehlen einzustellen, wahlen Sie Erkennungssprache.

Speicherstatus — um die Speicherbelegung zu Giberprifen.

Autom. Tastensperre — Um das Telefon so einzustellen, dass die automatische
Sperre der Tastatur nach einem bestimmten Zeitraum aktiviert wird, den sich das
Gerat im Standby-Modus befunden hat, ohne dass eine Telefonfunktion verwendet
wurde.

Sicherh.-Tastensperre — um festzulegen, dass beim Aufheben der Tastensperre die
Eingabe eines Sicherheitscodes erforderlich ist.

Spracherkennung — Siehe "Sprachbefehle"”, S. 38.

Flug-Anfrage — Um bei jedem Einschalten des Gerats gefragt zu werden, ob Sie das
Flug-Profil verwenden mochten. Im Flug-Modus sind alle Funkverbindungen
deaktiviert.

Softwareaktualisier. — um Softwareaktualisierungen von Ihrem Diensteanbieter
zu erhalten (Netzdienst). Abhangig von dem verwendeten Netz ist diese Option
maoglicherweise nicht verfugbar. Siehe "Softwareaktualisierungen uber das
Mobilfunknetz", S. 40.

Betreiberauswahl — Um ein in Ihrem Bereich verfiigbares Mobilfunknetz
einzustellen

Hilfetexte — um festzulegen, ob auf dem Telefon Hilfetexte angezeigt werden.
Startmelodie — Um bei jedem Einschalten des Gerats einen Ton wiederzugeben
Bestat. bei SIM-Aktiv. — Siehe "SIM-Dienste", S. 55.

Sprachbefehle

Sie konnen Kontakte anrufen und Telefonfunktionen verwenden, indem Sie
Sprachbefehle aussprechen.

Sprachbefehle sind sprachabhangig. Um die Sprache einzustellen, wahlen Sie Menu >
Einstellungen > Telefon > Spracheinstellungen > Erkennungssprache und Ihre
Sprache.
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Um die Spracherkennung an Ihre Stimme zu gewohnen, wahlen Sie Menii >
Einstellungen > Telefon > Spracherkennung > Spracherk.training.

Um einen Sprachbefehl fiir eine Funktion festzulegen, wahlen Sie Menu >
Einstellungen > Telefon > Spracherkennung > Sprachbefehle, einen Befehl und
die Funktion. &1 zeigt an, dass der Sprachbefehl aktiviert ist.

Wahlen Sie Hinzufuig., um den Sprachbefehl zu aktivieren. Wahlen Sie Wiederg., um
den aktivierten Sprachbefehl wiederzugeben.

Informationen zur Verwendung der Sprachbefehle finden Sie unter "Sprachanwahl" auf
S.21.

Um die Sprachbefehle zu verwalten, navigieren Sie zu einer Funktion und wahlen
Optionen und eine der folgenden Optionen:

e Andern oder Ldschen — Zum Umbenennen oder Deaktivieren des Sprachbefehls.
e Alle hinzufiigen oder Alle Ildschen — Zum Aktivieren oder Deaktivieren der
Sprachbefehle fur alle Funktionen in der Liste der Sprachbefehle.

Zubehor

Dieses Menii und die verschiedenen Optionen werden nur angezeigt, wenn an das
Telefon ein kompatibles Zubehorgerat angeschlossen ist oder war.

Wahlen Sie Menui > Einstellungen > Zubehor. Wahlen Sie ein Zubehor und je nach
Ihrer Auswahl eine Option aus.

Konfiguration

Sie konnen Ihr Telefon mit Einstellungen konfigurieren, die fur bestimmte Dienste
erforderlich sind. Sie konnen diese Einstellungen auch von Ihrem Diensteanbieter
erhalten. Siehe "Dienst zur Konfiguration von Einstellungen”, S. 9.

Wahlen Sie Menii > Einstellungen > Konfiguration und eine der folgenden
Optionen:

e Standardkonfig.einst. — Zum Anzeigen der im Telefon gespeicherten
Diensteanbieter und zum Auswahlen eines Standard-Diensteanbieters.

e Stand.i. all. Prog. akt. — Zum Aktivieren der Standard-Konfigurationseinstellungen
fir unterstutzte Programme

e Bevorz. Zugangspkt. — Zum Anzeigen der gespeicherten Zugangspunkte.

e Support-Seite 6ffnen — Zum Herunterladen der Konfigurationseinstellungen von
Ihrem Diensteanbieter

e (Gerdtemanager-Einst. — Zum Festlegen, ob der Empfang von
Softwareaktualisierungen fiir das Telefon zuldssig ist. Abhangig von dem
verwendeten Netz ist diese Option moglicherweise nicht verfiigbar. Siehe
"Softwareaktualisierungen tber das Mobilfunknetz", S. 40.

e Eig. Konfigurat.einst. —, um neue personliche Accounts fiir verschiedene Dienste
manuell hinzuzufiigen und zu aktivieren oder zu loschen. Um einen neuen
personlichen Account hinzuzufiigen, wahlen Sie Hinzufiig. oder Optionen > Neu
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hinzufiigen. Wahlen Sie den Diensttyp und geben Sie die erforderlichen Parameter
ein. Um einen personlichen Account zu aktivieren, navigieren Sie zum gewiinschten
Account und wahlen Sie Optionen > Aktivieren.

Softwareaktualisierungen uber das Mobilfunknetz

Ihr Diensteanbieter sendet Updates der Telefonsoftware unter Umstanden direkt an Ihr
Telefon (Netzdienst). Diese Option ist moglicherweise nicht fur jedes Telefon verfligbar.

Das Herunterladen von Software-Updates kann bedeuten, dass groRe Datenmengen
uber das Netz Ihres Diensteanbieters Gibertragen werden. Wenden Sie sich beziiglich
der Preise fiir die Datentibertragung an Ihren Diensteanbieter.

Stellen Sie vor dem Starten des Updates sicher, dass der Akku ausreichend geladen ist.
Schliel3en Sie das Gerat andernfalls an das Ladegerat an.

&Warnung: Bis zum Abschluss eines Software-Updates und dem Neustart des
Gerats konnen Sie das Gerat nicht benutzen. Dies gilt auch fiir Notrufe. Stellen Sie sicher,
dass Sie Ihre Daten gesichert haben, bevor Sie mit der Installation eines Updates
beginnen.

Einstellungen fur Softwareaktualisierungen
Diese Option ist moglicherweise nicht fiir jedes Telefon verfligbar.

Um festzulegen, ob Software- und Konfigurationsaktualisierungen zugelassen werden,
wahlen Sie Menii > Einstellungen > Konfiguration > Geratemanager-Einst. >
Softw.akt. v. Anbieter.

Software-Updates anfordern

1. Wahlen Sie Menii > Einstellungen > Telefon > Softwareaktualisier., um
verfugbare Softwareaktualisierungen von Ihrem Diensteanbieter anzufordern.

2. Wahlen Sie Details zu akt. Softw., um die aktuelle Softwareversion anzuzeigen und
zu Uberprifen, ob Sie eine Aktualisierung bendétigen.

3. Wahlen Sie Telefonsoftw. laden, um eine Softwareaktualisierung herunterzuladen
und zu installieren. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Display.

4. Falls die Installation nach dem Download abgebrochen wurde, wahlen Sie
Softwareakt. install., um die Installation zu starten.

Die Installation des Software-Updates nimmt moglicherweise eine gewisse Zeit in
Anspruch. Wenden Sie sich anIhren Diensteanbieter, wenn bei der Installation Probleme
auftreten.

Sicherheit

Wenn Sicherheitsfunktionen (z. B. Anrufsperrung, Anrufe nur an geschlossene
Benutzergruppen und Rufnummernbeschrankung), die Anrufe beschranken, verwendet
werden, konnen moglicherweise noch Notrufe an die in Ihrem Gerat programmierte
offizielle Notrufnummer getatigt werden.
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Wahlen Sie Menui > Einstellungen > Sicherheit und eine der folgenden Optionen:

e PIN-Code-Abfrage oder UPIN-Code-Abfrage — um festzulegen, dass beim
Einschalten des Telefons jedes Mal der PIN- oder UPIN-Code abgefragt wird. Einige
SIM-Karten lassen das Ausschalten der Code-Abfrage nicht zu.

e PIN2-Code abfragen — um festzulegen, ob die Eingabe des PIN2-Codes fiir
bestimmte Telefonfunktionen erforderlich ist, die durch diesen Code geschitzt sind.
Einige SIM-Karten lassen das Ausschalten der Code-Abfrage nicht zu.

e Anrufsperre — Zum Beschranken der ein- und ausgehenden Anrufe auf Ihrem
Telefon (Netzdienst). Sie miissen ein Passwort fiir die Sperre eingeben.

e Rufnummernbeschr. — Zum Beschranken der ausgehenden Anrufe auf bestimmte
Telefonnummern, sofern diese Funktion von Ihrer SIM-Karte unterstitzt wird. Wenn
die Rufnummernbeschrankung aktiviert ist, konnen GPRS-Verbindungen
ausschlieRlich beim Versenden von Kurzmitteilungen uiber eine GPRS-Verbindung
hergestellt werden. In diesem Fall muss die Telefonnummer des Empfangers und die
Nummer der Kurzmitteilungszentrale in der Liste der Rufnummernbeschrankungen
aufgefiihrt werden.

e Geschl. Benutzergr. — Zum Angeben einer Gruppe, die Sie anrufen bzw. von der Sie
angerufen werden konnen (Netzdienst).

e Sicherheitsstufe — Wahlen Sie Telefon um festzulegen, dass beim Einlegen einer
neuen SIM-Karte der Sicherheitscode abgefragt wird. Wahlen Sie Speicher um
festzulegen, dass die Eingabe des Sicherheitscodes erforderlich ist, wenn der
Speicher der SIM-Karte ausgewahlt ist und Sie den verwendeten Speicher dndern
mochten.

o Zugriffscodes — Zum Andern des Sicherheitscodes, PIN-Codes, UPIN-Codes, PIN2-
Codes und des Sperrkennworts

e Verwendeter Code — um festzulegen, ob der PIN-Code oder der UPIN-Code aktiv
sein soll

e Zertif. d. Zertifizier.st. oder Benutzerzertifikate — um die Liste mit
Autorisierungs- und Benutzerzertifikaten anzuzeigen, die auf Ihr Telefon
heruntergeladen wurden. Siehe "Browser-Sicherheit", S. 49.

e Einst. f. Sicherh.mod. — um Details Sicherh.modul anzuzeigen, Modul-PIN-
Abfrage zu aktivieren oder die Modul- und Signatur-PIN zu andern. Siehe
"Zugriffscodes”, S. 9.

Wiederherstellen der Werkseinstellungen

Um das Telefon auf die Werkseinstellungen zuriickzusetzen, wahlen Sie Menii >
Einstellungen > Werkseinstell. und eine der folgenden Optionen:

e Nur Einst. zuriuicksetz. — um alle Voreinstellungen ohne Loschen personlicher Daten
zuruckzusetzen.

o Alles zuruicksetzen — Um alle Einstellungen zuriickzusetzen und alle personlichen
Daten, wie Kontakte, Mitteilungen, Mediendateien und Aktivierungsschliissel, zu
l6schen.
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12. Betreibermeni

Uber dieses Meni konnen Sie auf die Dienste zugreifen, die von Ihrem Netzbetreiber
angeboten werden. Weitere Informationen erhalten Sie von Inhrem Netzbetreiber. Der
Betreiber kann dieses Menii unter Verwendung einer Dienstmitteilung aktualisieren.

13. Galerie

Sie konnen Bilder, Videoclips, Musikdateien, Themen, Grafiken, Klingeltone, Aufnahmen
und empfangene Dateien verwalten. Diese Dateien sind im Telefonspeicher oder auf
einer Speicherkarte gespeichert und konnen in Ordnern verteilt sein.

Ordner und Dateien

Um die Liste der Ordner anzuzeigen, wahlen Sie Menii > Galerie. Um die Liste der
Dateien in einem Ordner anzuzeigen, wahlen Sie einen Ordner aus und wadhlen
Offnen. Um beim Verschieben einer Datei die Ordner anzuzeigen, die sich auf der
Speicherkarte befinden, wahlen Sie die Speicherkarte aus und driicken Sie die
Navigationstaste rechts.

Drucken von Bildern

Ihr Telefon unterstiitzt Nokia XpressPrint zum Drucken von Bildern im JPEG-Format.

1. Um das Telefon mit einem kompatiblen Drucker zu verbinden, verwenden Sie ein
Datenkabel oder senden Sie das Bild Giber Bluetooth an einen Drucker, der Bluetooth
Funktechnik unterstitzt. Siehe "Bluetooth Funktechnik", S. 33.

2. Wahlen Sie das zu druckende Bild aus und wahlen Sie Optionen > Drucken.

Speicherkarte

Speichern Sie Ihre Multimedia-Dateien, wie etwa Videoclips, Musiktitel, Sounddateien,
Bilder und Mitteilungsdaten, auf einer Speicherkarte.

Einige der Ordner in der Galerie mit Inhalten, die vom Telefon verwendet werden (z. B.
Themen), konnen sich auf der Speicherkarte befinden.

Formatieren der Speicherkarte

Manche Speicherkarten sind bereits formatiert, andere muiissen erst formatiert werden.
Beim Formatieren einer Speicherkarte gehen alle darauf gespeicherten Daten
unwiderruflich verloren.

1. Um eine Speicherkarte zu formatieren, wahlen Sie Menu > Galerie oder

Programme, den Speicherkartenordner “4 und Optionen > Karte
formatieren > Ja.
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2. Geben Sie einen Namen fur die Speicherkarte ein, nachdem die Formatierung
abgeschlossen wurde.

Sperren der Speicherkarte
Um ein Passwort (maximal 8 Zeichen) festzulegen, damit Ihre Speicherkarte gegen

unbefugte Verwendung gesperrt wird, markieren Sie den Speicherkartenordner “
und wahlen Sie Optionen > Passwort anlegen.
Das Passwort wird auf Inrem Telefon gespeichert, und Sie miissen es nicht erneut

eingeben, solange Sie die Speicherkarte in dem gleichen Telefon verwenden. Wenn Sie
die Speicherkarte jedoch in ein anderes Gerat einlegen, wird das Passwort abgefragt.

Um das Passwort zu l6schen, wahlen Sie Optionen > Passwort loschen.
Uberpriifen der Speicherbelegung

Um die Speicherbelegung verschiedener Datengruppen und den freien Speicher
anzuzeigen, wenn Sie neue Software auf Ihrer Speicherkarte installieren mochten,

wahlen Sie die Speicherkarte 1 aus und wihlen Sie Optionen > Details.

14. Medien
Kamera und Video

Mit der intregrierten Kamera konnen Sie Fotoaufnahmen machen und Videoclips
erstellen.

Fotografieren

Um die Standbildfunktion zu verwenden, driicken Sie auf die Kamerataste oder
navigieren nach links bzw. rechts, wenn die Videofunktion aktiviert ist.

Um den Bildausschnitt im Kameramodus zu vergréf3ern oder zu verkleinern, navigieren
Sie nach oben und unten oder verwenden Sie die Lautstarketasten.

Um ein Bild aufzunehmen, driicken Sie auf die Kamerataste. Die Bilder werden auf der
Speicherkarte (falls verfligbar) oder im Telefonspeicher gespeichert.

Wahlen Sie Optionen > Blitz > Blitz ein, um den Blitz fiir alle Aufnahmen zu
verwenden oder wahlen Sie Automatisch, damit der Blitz bei schlechten
Lichtverhaltnissen automatisch aktiviert wird. Halten Sie bei Verwendung des Blitzlichts
ausreichenden Sicherheitsabstand. Halten Sie das Blitzlicht nicht zu nah an Personen
oder Tiere. Achten Sie darauf, dass das Blitzlicht bei der Bildaufnahme nicht verdeckt
ist.

Um ein Bild direkt nach der Aufnahme anzuzeigen, wahlen Sie Optionen >
Einstellungen > Bildvorschau-Dauer und geben die Zeit fiir die Vorschau an. Wahlen
Sie im Vorschaumodus Zuruck, um ein weiteres Bild aufzunehmen, oder Senden, um
das Bild als Multimedia-Mitteilung zu senden.
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Ihr Gerat unterstiitzt bei der Aufnahme von Bildern eine Auflosung von 2048 x 1536
Pixel .

Aufnehmen von Videoclips

Um die Videofunktion zu aktivieren, halten Sie die Kamerataste gedruickt; oder
navigieren Sie nach links oder rechts, wenn die Kamerafunktion aktiviert ist.

Um die Videoaufnahme zu starten, wahlen Sie Aufnehm. oder driicken auf die
Kamerataste. Um die Aufnahme zu unterbrechen, wahlen Sie Pause oder driicken auf
die Kamerataste und um sie fortzusetzen, wahlen Sie Fortfahr. oder driicken auf die
Kamerataste. Um die Aufnahme zu beenden, wahlen Sie Stopp.

Die Videoclips werden auf der Speicherkarte (falls verfiigbar) oder im Telefonspeicher
abgelegt.

Optionen fir Kamera und Video
Um einen Filter zu verwenden, wahlen Sie Optionen > Effekte.

Um die Kamera an die Lichtverhaltnisse anzupassen, wahlen Sie Optionen >
WeiRabgleich.

Um andere Kamera- und Videoeinstellungen zu andern, und um den Speicherort fiir
Fotos und Videos festzulegen, wahlen Sie Optionen > Einstellungen.

Musik-Player

Das Telefon verfiigt Giber einen integrierten Musik-Player zum Abspielen von Musiktiteln
und anderen .MP3- oder .AAC-Sounddateien, die Sie aus dem Internet heruntergeladen
oder mit der Nokia PC Suite auf das Gerat tibertragen haben. Siehe "Nokia PC

Suite"”, S. 35. Sie konnen auch aufgezeichnete und heruntergeladene Videoclips
anzeigen.

Musik- und Videodateien, die sich im Musikordner des Telefonspeichers oder auf der
Speicherkarte befinden, werden automatisch erkannt und zur Musikbibliothek
hinzugeflgt.

Um den Musik-Player zu 6ffnen, wahlen Sie Menii > Medien > Musik-Player.

Musik-Menu

Offnen Sie Ihre Musik- und Videodateien, die sich im Telefonspeicher oder auf der
Speicherkarte befinden, laden Sie Musik oder Videoclips aus dem Internet herunter oder
sehen Sie sich kompatible Videostreams von einem Netzwerkserver an (Netzdienst).

Um Musik zu horen oder Videoclips anzuzeigen, wahlen Sie eine Datei aus Titellisten,
Interpreten, Alben oder Genres und dann Wiederg..

Um Dateien aus dem Internet herunterzuladen, wahlen Sie Optionen > Downloads
und eine Internetseite fiir den Download.
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Um die Musikbibliothek zu aktualisieren, nachdem Sie Dateien hinzugefligt haben,
wahlen Sie Optionen > Bibliothek akt..

Erstellen einer Wiedergabeliste

Gehen Sie folgendermalfden vor, um eine Wiedergabeliste mit Ihrer Musikauswahl zu
erstellen:

1. Wahlen Sie Titellisten > Titelliste erstellen und geben Sie den Namen fur die
Wiedergabeliste ein.

2. Fugen Sie Musik oder Videoclips aus den angezeigten Listen hinzu.
3. Wahlen Sie Fertig, um die Wiedergabeliste zu speichern.
Konfigurieren eines Streaming-Dienstes

Moglicherweise erhalten Sie die Streaming-Einstellungen als Konfigurationsmitteilung
vom Diensteanbieter. Siehe "Dienst zur Konfiquration von Einstellungen”, S. 9. Sie
kénnen die Einstellungen auch manuell eingeben. Siehe "Konfiguration", S. 39.

Gehen Sie folgendermalfien vor, um die Einstellungen zu aktivieren:
1. Wahlen Sie Optionen > Downloads > Streaming-Einstell. > Konfiguration.

2. Wahlen Sie einen Diensteanbieter (Standard oder Eigene Konfiguration) fiir das
Streaming aus.

3. Wahlen Sie Account und wahlen Sie aus den aktiven Konfigurationseinstellungen
einen Account fur den Streaming-Dienst aus.

Wiedergabe von Musiktiteln

&Warnung: GenieRen Sie Musik in mafdiger Lautstarke. Wenn Sie Ihr Gehor
standig groRer Lautstarke aussetzen, kann es geschdadigt werden. Halten Sie das Gerat
nicht an Ihr Ohr, wenn der Lautsprecher verwendet wird, da es sehr laut werden kann.

Zum Regulieren der Lautstarke verwenden Sie die Lautstarketasten des Telefons.
Verwenden Sie zur Bedienung des Musik-Players die virtuellen Tasten auf dem Display.

Wabhlen Sie b, um die Wiedergabe zu starten.
Wahlen Sie [, um die Wiedergabe anzuhalten.

Um zum nachsten Musiktitel zu wechseln, wahlen Sie . Um zum Anfang des
vorherigen Musiktitels zu springen, wahlen Sie zweimal |4+.

Fir einen schnellen Vorlauf des Titels halten Sie | gedriickt. Zum Zuriickspulen des
aktuellen Musiktitels halten Sie |4+ gedriickt. Lassen Sie die Taste an der Stelle los, an
der die Wiedergabe des Musiktitels fortgesetzt werden soll.

Um zum Musik-Meni zu wechseln, wahlen Sie == guf dem Display.
Um zur aktuellen Wiedergabeliste zu wechseln, wahlen Sie {#+*} auf dem Display.

Driicken Sie auf die Beendigungstaste, um das Meni des Musik-Players zu schlieRen und
die Wiedergabe im Hintergrund fortzusetzen.
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Halten Sie die Beendigungstaste gedriickt, um die Wiedergabe zu stoppen.

Andern der Musik-Player-Anzeige

Ihr Telefon verfiigt Giber verschiedene Themen, mit denen Sie die Anzeige des Musik-
Players anpassen konnen.

Wahlen Sie Menii > Medien > Musik-Player > Musik-Player 6ffn. > Optionen >
Einstellungen > Musik-Player-Oberfl. und eines der aufgefiihrten Themen. Die
virtuellen Tasten konnen je nach Thema unterschiedlich belegt sein.

Radio

Das UKW-Radio verwendet eine andere Antenne als das mobile Gerdt. Damit es
ordnungsgemal’ funktioniert, muss ein kompatibles Headset oder entsprechendes
Zubehor an das Gerat angeschlossen werden.

&Warnung: Genielden Sie Musik in maldiger Lautstarke. Wenn Sie Ihr Gehor
standig groRer Lautstarke aussetzen, kann es geschadigt werden. Halten Sie das Gerat
nicht an Ihr Ohr, wenn der Lautsprecher verwendet wird, da es sehr laut werden kann.

Wahlen Sie Menii > Medien > Radio.
Die Lautstdrke regulieren Sie mit den Lautstarketasten.

Um die Pfeile & , W, «s4 oder & auf dem Display zu verwenden, blattern Sie nach links
oder rechts zum gewiuinschten Pfeil und wahlen ihn aus.

Einstellen von Radiosendern
Suchen und Speichern von Sendern

1. Um die Sendersuche zu starten, halten Sie oder &= gedriickt. Driicken Sie kurz
oder &=, um die Empfangsfrequenz in 0,05 MHz-Schritten zu andern.

2. Um einen Sender einem Speicherplatz zuzuweisen, wahlen Sie Optionen > Sender
speichern.

3. Um den Namen des Radiosenders einzugeben, wahlen Sie Optionen > Sender >
Optionen > Umbenennen.

Wabhlen Sie Optionen und eine der folgenden Optionen:

e Alle Sender suchen — , um automatisch nach Sendern zu suchen, die in Ihrer
Umgebung verfiigbar sind

¢ Frequenz einstellen —, um die Frequenz des gewuinschten Radiosenders
einzugeben

e Sender — um Sender aufzulisten, umzubenennen oder zu l6schen.

Wechseln des Senders

Wahlen Sie oder 7, oder driicken Sie die Zifferntaste, die dem Sender in der
Senderliste zugewiesen ist.
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Radiofunktionen

Um das Radio auszuschalten, zwischen Headset und Lautsprecher zu wechseln und
zwischen Stereo- und Monoausgabe umzuschalten, wahlen Sie Optionen >
Einstellungen. Um Informationen des Funkdatensystems des eingestellten Senders
anzuzeigen, wahlen Sie RDS ein. Um den automatischen Wechsel zu einer Frequenz mit
dem besten Empfang des eingestellen Senders zu aktivieren, wahlen Sie Autom.
Frequenz. ein.

Sprachaufzeichnung

Sie konnen gesprochene Worter, Tone oder einen aktiven Anruf aufzeichnen und in der
Galerie speichern.

Wahlen Sie Menii > Medien > Sprachaufzeich.. Um die Symbole auf dem Display
v, B0 oder & zu verwenden, blattern Sie nach links oder rechts.
Aufzeichnungen

1. Wahlen Sie & , oder wahlen Sie wahrend eines Anrufs Optionen > Aufnehmen.
Wahrend Sie einen Anruf aufzeichnen, horen alle Gesprachsteilnehmer einen leisen
Signalton. Zum Anhalten der Aufzeichnung wahlen Sie |

2. Um die Aufzeichnung zu beenden, wahlen Sie [ . Die Aufzeichnung wird im Ordner
"Aufzeichnungen" in der Galerie gespeichert.

Wahlen Sie Optionen, um die letzte Aufzeichnung wiederzugeben oder zu senden, um
die Liste der Aufzeichnungen zu 6ffnen oder um den Speicher und Ordner zum Ablegen
der Aufzeichnungen auszuwahlen.

Klangregler
Passen Sie die Klangfarbe der Musikwiedergabe an.
Wahlen Sie Menii > Medien > Klangregler.

Um eine Klangregler-Voreinstellung zu aktivieren, navigieren Sie zu einer der
Voreinstellungen und wahlen Sie Aktivieren.

Erstellen einer neuen Klangregler-Voreinstellung

1. Wahlen Sie eine der beiden letzten Einstellungen aus der Liste und Optionen >
Andern.

2. Navigieren Sie nach links oder rechts, um auf die virtuellen Schieberegler
zuzugreifen, und nach oben oder unten, um die Einstellungen anzupassen.

3. Um die Einstellungen zu speichern und einen Namen fur das Einstellungsprofil zu
erstellen, wahlen Sie Speichern und Optionen > Umbenennen.
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Stereo-Expander

Mit dem Stereo-Expander wird bei der Verwendung eines Stereo-Headsets ein breiterer
Stereo-Klang erzeugt.

Zum Aktivieren dieser Funktion wahlen Sie Menii > Medien > 3D-Klang.

15. Internet

Sie konnen mit dem Browser des Telefons auf verschiedene Internetdienste zugreifen.
Das Erscheinungsbild der Internetseiten kann aufgrund der Grof3e des Displays variieren.
Sie konnen moglicherweise nicht alle Details der Internetseiten sehen.

Ii_—h\“‘Wichtig: Verwenden Sie nur Dienste, denen Sie vertrauen, und die ausreichende
Sicherheit und Schutz gegen schddliche Software bieten.

Informationen zur Verfuigbarkeit dieser Dienste sowie zu Preisen und Anweisungen
erhalten Sie von Ihrem Diensteanbieter.

Moglicherweise erhalten Sie die fiir den Browser erforderlichen
Konfigurationseinstellungen als Konfigurationsmitteilung vom Diensteanbieter.

Zum Einrichten des Dienstes wahlen Sie Menii > Internet > Interneteinstell. >
Konfigurationseinst., eine Konfiguration und einen Benutzerkonto.

Herstellen einer Verbindung zu einem Dienst

Zur Herstellung einer Verbindung mit dem Dienst wahlen Sie Menu > Internet >
Startseite; oder halten Sie in der Ausgangsanzeige die Taste 0 gedruickt.

Zur Auswabhl eines Lesezeichens wahlen Sie Menui > Internet > Lesezeichen.
Zur Auswahl der letzten URL wahlen Sie Menui > Internet > Letzte Webseite.

Zur Eingabe einer Adresse eines Dienstes wahlen Sie Menu > Internet > Webseite
offnen. Geben Sie die Adresse ein, und wahlen Sie OK.

Sobald Sie eine Verbindung zu dem Dienst hergestellt haben, konnen Sie auf den Seiten
navigieren. Die Funktionen der Telefontasten kdnnen von Dienst zu Dienst variieren.
Folgen Sie den Textanweisungen auf dem Telefonbildschirm. Weitere Informationen
erhalten Sie von Ihrem Diensteanbieter.

Browser-Einstellungen

Wahlen Sie beim Surfenim Internet Optionen > Einstellungen. Es sind unter anderem
folgende Optionen verfiigbar:

e Display — Wahlen Sie die SchriftgroRe, die Bild- und die Textanzeige aus.

e Allgemein —WahlenSie, ob Internetadressenim Unicode-Format (UTF-8) versendet
werden sollen, welche Verschliisselung genutzt werden soll und ob JavaScript
aktiviert werden soll.
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Cache-Speicher

Ein Cache ist ein Speicher fir die temporare Speicherung von Daten. Wenn Sie auf
vertrauliche Informationen, fiir die Kennworter erforderlich sind, zugegriffen haben
oder dies versucht haben, I6schen Sie den Cache nach jeder Verwendung. Die
Informationen oder Dienste, auf die Sie zugegriffen haben, werden im Cache
gespeichert.

Bei einem Cookie handelt es sich um Daten, die von einer Internetseite im Cache-
Speicher Ihres Telefons gespeichert werden. Cookies bleiben so lange gespeichert, bis
Sie den Cache-Speicher leeren.

Um den Speicher beim Surfen zu leeren, wahlen Sie Optionen > Tools > (ache
leeren. Um den Empfang von Cookies bei Ihrem Telefon zu sperren oder zuzulassen,
wadhlen Sie Menii > Internet > Interneteinstell. > Sicherheitseinstellungen >
Cookies; oder wahlen Sie beim Browsen Optionen > Einstellungen >
Sicherheitseinstellungen > Cookies.

Browser-Sicherheit

Sicherheitsfunktionen konnen fiir einige Dienste wie etwa Online-Bankgeschafte oder
-Einkdufe erforderlich sein. Fiir derartige Verbindungen bendtigen Sie
Sicherheitszertifikate und moglicherweise ein auf Ihrer SIM-Karte verfiigbares
Sicherheitsmodul. Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem Diensteanbieter..

Zur Anzeige oder zum Andern der Sicherheitsmoduleinstellungen oder zur Anzeige einer
Liste von Berechtigungs- oder Benutzerzertifikaten, die auf Ihr Telefon heruntergeladen
wurden, wahlen Sie Menii > Einstellungen > Sicherheit > Einst. f. Sicherh.mod.,
Zertif. d. Zertifizier.st. oder Benutzerzertifikate.

@Wichtig: Die Risiken, die bei der Nutzung von Fernverbindungen und der
Installation von Software tber diese entstehen, werden durch die Verwendung von
Zertifikaten erheblich verringert. Dies gilt aber nur, wenn die Zertifikate
ordnungsgemald verwendet werden. Das Vorhandensein eines Zertifikats an sich bietet
noch keinen Schutz. Der Zertifikats-Manager muss korrekte, authentische oder
vertrauenswirdige Zertifikate enthalten, damit die Sicherheit erhoht wird. Die
Lebensdauer von Zertifikaten ist begrenzt. Wenn bei einem Zertifikat, das giiltig sein
sollte, eine Meldung angezeigt wird, die besagt, dass das Zertifikat abgelaufen oder
noch nicht giiltig ist, prufen Sie, ob das Datum und die Uhrzeit am Gerat richtig
eingestellt sind.

16. Karten

Sie konnen auf Karten nach verschiedenen Stadten und Landern suchen, nach Adressen
und Sehenswirdigkeiten suchen, Routen von A nach B planen, Orte als
Orientierungspunkte speichern und sie an kompatible Gerate senden.
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Fast alle digitalen Kartenwerke sind zu einem gewissen Grad ungenau und
unvollstandig. Sie sollten sich aus diesem Grund niemals ausschlieRlich auf die Karten
verlassen, die Sie fir die Verwendung in diesem Gerat herunterladen.

Um das Programm Karten zu verwenden, wahlen Sie Menii > Karten und eine der
verfigbaren Optionen.

Herunterladen von Karten

Auf der Speicherkarte Ihres Telefons sind moglicherweise Karten vorinstalliert. Sie
konnen mit der PC-Software Nokia Map Loader neues Kartenmaterial iiber das Internet
herunterladen.

Nokia Map Loader

Um den Nokia Map Loader auf Ihren PC herunterzuladen und weitere Informationen zu
erhalten, 6ffnen Sie die Seite www.maps.nokia.com.

Bevor Sie erstmalig neue Karten herunterladen, achten Sie darauf, dass sich eine
Speicherkarte im Telefon befindet, und wahlen Sie Menuii > Karten, um die
erforderliche Konfiguration durchzufuihren.

Um die Auswahl von Karten auf Ihrer Speicherkarte zu andern, l16schen Sie mit Nokia
Map Loader alle Karten auf der Speicherkarte und laden Sie neue Karten herunter, damit
alle Karten denselben Stand haben.

Netzdienst

Sie konnen Ihr Telefon so einstellen, dass benotigte Karten, die nicht auf dem Telefon
vorhanden sind, automatisch heruntergeladen werden. Wahlen Sie Menui > Karten >
Einstellungen > Netzwerkeinstellung. > Netzverw. zulassen.

Wenn Sie nicht wiinschen, dass Karten automatisch heruntergeladen werden, wahlen
Sie Nein.

Das Herunterladen von Karten kann bedeuten, dass groRe Datenmengen Giber das Netz
Ihres Diensteanbieters Gbertragen werden. Wenden Sie sich beziiglich der Preise fiir die
Dateniibertragung an Ihren Diensteanbieter.

Karten und GPS

Das Global Positioning System (GPS) bietet sich als niitzliche Erganzung des Programms
Karten an. Sie konnen damit Ihren aktuellen Standort suchen oder Entfernungen messen
und Koordinaten ermitteln.

Bevor Sie die GPS-Funktion aufIhrem Telefon verwenden konnen, mussen Sie Ihr Telefon
via Bluetooth Funktechnik mit einem kompatiblen externen GPS-Empfanger koppeln.
Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung Ihres GPS-Gerats.

Nachdem Sie das Bluetooth GPS-Gerat mit dem Telefon gekoppelt haben, kann es einige
Minuten dauern, bis das Telefon den aktuellen Standort anzeigt. Nachfolgende
Verbindungen werden in der Regel schneller aufgebaut; wenn Sie das GPS allerdings
einige Tage lang nicht verwendet haben oder sich sehr weit entfernt von dem Ort der

50 © 2008 Nokia. Alle Rechte vorbehalten.



Organizer

letzten Verwendung befinden, kann es einige Minuten dauern, bis der Standort erkannt
und angezeigt wird.

Das GPS (Global Positioning System) wird von der Regierung der Vereinigten Staaten
von Amerika betrieben, die allein fur die Genauigkeit und Wartung des Systems
verantwortlich sind. Die Genauigkeit der Positionsdaten kann durch Korrekturen der US-
Behorden an den GPS-Satelliten beeintrachtigt werden und unterliegt Anderungen
gemald der zivilen GPS-Richtlinie des US-Verteidigungsministeriums und dem Federal
Radionavigation Plan. Die Genauigkeit kann zudem durch eine schlechte
Satellitengeometrie beeintrachtigt werden. Die Verfiigbarkeit sowie die Qualitat der
GPS-Signale kann durch Ihren Standort, Gebaude, natiirliche Hindernisse und
Wetterbedingungen beeinflusst werden. Der GPS-Empfanger sollte nur im Freien
verwendet werden, um die GPS-Signale empfangen zu konnen.

Setzen Sie GPS nicht fur genaue Positionsbestimmungen ein, und verlassen Sie sich bei
der Positionsbestimmung oder der Navigation niemals ausschlieflich auf die
Positionsdaten des GPS-Empfangers oder von Mobilfunknetzen.

Zusatzdienste

Sie konnen das Programm Nokia Karten durch eine vollstandig sprachgefiihrte
Navigation erweitern. Hierfiir ist eine regionale Lizenz erforderlich. Um diesen Dienst
Zu nutzen, benotigen Sie ein kompatibles externes GPS-Gerat mit Bluetooth
Funktechnik.

Um einen Navigationsdienst mit Sprachfiihrung zu erwerben, wahlen Sie Menu >
Karten > Zusatzdienste > Navigation kaufen und folgen Sie den Anweisungen.

Um die Navigation mit Sprachfiihrung zu verwenden, muss das Programm Nokia Karten
eine Netzverbindung haben.

Die Navigationslizenz ist mit Inrer SIM-Karte verbunden. Wenn Sie eine andere SIM-Karte
in Inr Telefon einsetzen, werden Sie gefragt, ob die Navigationslizenz auf die neue SIM-
Karte Gbertragen werden soll. Wahrend des Kaufvorgangs haben Sie die Moglichkeit,
Ihre bereits bestehende Navigationslizenz kostenlos auf Ihre neue SIM-Karte zu
ubertragen.

17. Organizer
Wecker

Sie konnen eine Uhrzeit festlegen, zu der das Wecksignal ertont.
Einstellen des Weckers

1. Wahlen Sie Menii > Organizer > Wecker.

2. Aktivieren Sie den Wecker und geben Sie die Weckzeit ein.

3. Um das Geradt so einzustellen, dass Sie an bestimmten Wochentagen geweckt
werden, wahlen Sie Wiederholen: > Ein und dann die Tage.

4. Wahlen Sie den Weckton. Wenn Sie das Radio als Weckton auswahlen, mussen Sie
das Headset an das Telefon anschliel3en.
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5. Zum Auswahlen des Zeitintervalls fiir die Schlummerfunktion wahlen Sie
Speichern.

Ausschalten des Wecktons

Zum Beenden des Wecktons wahlen Sie Stopp. Wenn Sie den Weckton eine Minute
ertonen lassen oder Spater wahlen, wird der Weckton fuir das in der Schlummerfunktion
gewahlte Zeitintervall ausgesetzt und ertont dann erneut.

Kalender
Wahlen Sie Menii > Organizer > Kalender.

Der aktuelle Tag ist durch einen Rahmen gekennzeichnet. Wenn Eintrage fiir diesen Tag
vorliegen, wird der Tag in Fettdruck angezeigt. Um die Eintrage fiir den Tag anzuzeigen,
wahlen Sie Zeigen. Um eine Woche anzuzeigen, wahlen Sie Optionen >
Wochenansicht. Um alle Kalendereintrage zu I6schen, wahlen Sie Optionen >
Eintrage léschen > Alle Kalendereintrage.

Um die Einstellungen fiir Datum und Uhrzeit vorzunehmen, wahlen Sie Optionen >
Einstellungen und dann eine der verfligbaren Optionen. Damit alte Eintrage
automatisch nach Ablauf einer bestimmten Zeit automatisch geléscht werden, wahlen
Sie Optionen > Einstellungen > Eintr. autom. l6schen und dann eine der
verfligbaren Optionen.

Erstellen eines Kalendereintrags

Navigieren Sie zum gewiinschten Datum und wahlen Sie Optionen > Neuer Eintrag.
Wahlen Sie den Eintragstyp und fiillen Sie die Felder aus.

Aufgabenliste

Um eine Notiz fur eine zu erledigende Aufgabe zu speichern, wahlen Sie Menii >
Organizer > Aufgabenliste.

Wenn noch keine Notiz vorhanden ist, konnen Sie eine Notiz erstellen, indem Sie
Neue wahlen. Andernfalls wahlen Sie Optionen > Hinzufiigen. Geben Sie die
Informationen in die Felder ein und wahlen Sie Speichern.

Um eine Notiz anzuzeigen, blattern Sie zu der Notiz und wadhlen Sie Zeigen.

Notizen

Um Notizen zu verfassen und zu senden, wahlen Sie Menii > Organizer > Notizen.

Wenn noch keine Notiz vorhanden ist, konnen Sie eine Notiz erstellen, indem Sie
Notieren wahlen. Andernfalls wahlen Sie Optionen > Neue Notiz. Verfassen Sie die
Notiz und wahlen Sie Speichern.
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Rechner

Der Rechner im Telefon kann fiir einfache, wissenschaftliche und
Darlehensberechnungen verwendet werden.

Wahlen Sie Meniui > Organizer > Rechner und den Rechnertyp sowie die Anleitungen
zur Bedienung uber die verfiigbaren Optionen.

Dieser Taschenrechner verfligt nur tiber eine begrenzte Genauigkeit und ist fur einfache
Berechnungen bestimmt.

Countdown-Timer

Normaler Countdown

1. Um den Timer zu aktivieren, wahlen Sie Menii > Organizer > Countdown >
Normaler Countdown, geben Sie eine Zeit ein und schreiben Sie eine Notiz, die
nach Ablauf der Zeit angezeigt werden soll. Um die Zeiteinstellung zu andern, wahlen
Sie Zeit andern.

2. Zum Starten des Timers wahlen Sie Start.
3. Zum Anhalten des Timers wahlen Sie Anhalten.

Intervall-Timer

1. Wenn Sie einen Intervall-Timer mit bis zu 10 Intervallen verwenden mochten, geben
Sie zunachst die Intervalle ein.

2. Wahlen Sie Menii > Organizer > Countdown > Intervall-Timer.
3. Um den Timer zu starten, wahlen Sie Timer starten > Start.

Um festzulegen, wie der Intervall-Timer den nachsten Abschnitt starten soll, wahlen Sie
Menii > Organizer > Countdown > Einstellungen > Zu ndchst. Abschnitt und
eine der verfiigbaren Optionen.

Stoppuhr

Mit der Stoppuhr konnen Sie die Zeit messen sowie Zwischenzeiten und Rundenzeiten
nehmen.

Wahlen Sie Menii > Organizer > Stoppuhr und eine der folgenden Optionen:

e Zwischenzeiten — Zum Nehmen von Zwischenzeiten. Um die Zeit zuriickzusetzen,
ohne sie zu speichern, wahlen Sie Optionen > Auf Null setzen.

e Rundenzeiten — Zum Nehmen von Rundenzeiten

Fortsetzen — Zum Anzeigen der im Hintergrund gewahlten Zeitmessung

e |etzte Zeit zeigen — Zum Anzeigen der zuletzt gemessenen Zeit, sofern die
Stoppuhr nicht zurtickgesetzt wurde

e Zeiten zeigen oder Zeiten I6schen — Zum Anzeigen oder Loschen der
gespeicherten Zeiten

Wenn die Zeitmessung mit der Stoppuhr im Hintergrund ablaufen soll, driicken Sie die
Taste zum Beenden.
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18. Programme

AufIhrem Telefon sind moglicherweise bereits einige Spiele oder Programme installiert.
Diese Dateien sind im Telefonspeicher oder auf einer Speicherkarte gespeichert und
konnen in Ordnern verteilt sein. Siehe "Speicherkarte", S. 42.

Starten von Programmen

Wahlen Sie Menii > Programme > Spiele, Speicherkarte oder Sammlung.
Navigieren Sie zu einem Spiel oder Programm und wahlen Sie Offnen.

Um den Ton, die Beleuchtung und die Vibrationen fur ein Spiel einzustellen, wahlen Sie
Menu > Programme > Optionen > Programmeinstell..

Aulerdem sind unter anderem folgende Optionen verfiigbar:

e Version aktualisier. — um zu uberpriifen, ob eine neue Version des Programms
zum Herunterladen aus dem Internet verfuigbar ist (Netzdienst).

o Webseite — Mit dieser Optionen konnen Sie uUiber eine Internetseite weitere
Informationen oder zusatzliche Daten fuir das Programm (Netzdienst) anzeigen, falls
verfiigbar.

e Programmzugang — Mit dieser Option konnen Sie den Zugriff auf das Netz durch
das Programm beschranken.

Programm-Downloads

Dieses Telefon unterstiutzt Java-Programme (J2ME). Vergewissern Sie sich vor dem
Herunterladen eines Programms, dass es mit Ihrem Telefon kompatibel ist.

I::h\“‘Wichtig: Installieren und verwenden Sie nur Programme und andere Software
aus vertrauenswiirdigen Quellen, wie zum Beispiel Programme, die ,,Symbian signiert”
sind oder den Java Verified™-Test bestanden haben.

Es gibt verschiedene Moglichkeiten zum Herunterladen neuer Programme oder Spiele:

e Wahlen Sie Menii > Programme > Optionen > Downloads > Progr.-
Downloads oder Spiele-Downloads. Daraufhin wird die Liste der verfiigbaren
Lesezeichen angezeigt.

e Verwenden Sie den Nokia Application Installer aus der PC Suite, um das Programm
auf Ihr Telefon herunterzuladen.

Informationen zur Verfiigbarkeit verschiedener Dienste sowie zu den Preisen erhalten
Sie von Threm Diensteanbieter.
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19. SIM-Dienste

Auf Ihrer SIM-Karte konnen zusatzliche Dienste verfuigbar sein. Der Zugriff auf dieses
Meni ist nur moglich, wenn es von Ihrer SIM-Karte unterstiitzt wird. Name und Inhalt
des Mendus richten sich nach den verfiigbaren Diensten.

Wenn Sie die SIM-Dienste nutzen, konnen Sie festlegen, dass die zwischen Ihrem Telefon
und dem Netz gesendeten Bestatigungsmitteilungen angezeigt werden. Wahlen Sie
hierzu Menii > Einstellungen > Telefon > Bestat. bei SIM-Aktiv..

Wenn Sie auf diese Dienste zugreifen mochten, miissen Sie eventuell eine Mitteilung
senden oder einen Anruf tatigen, was fur Sie kostenpflichtig ist.
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&Warnung: Verwenden Sie nur Akkus, Ladegerate und Zubehor, die von Nokia fiir
den Einsatz mit diesem Modell zugelassen wurden. Der Einsatz anderer Typen lasst
moglicherweise die Zulassung oder Garantie bzw. Gewahrleistung erl6schen und kann
gefahrliche Folgen haben.

Erkundigen Sie sich bei Ihrem Handler nach zugelassenem Zubehor. Ziehen Sie beim
Trennen des Kabels von Zubehdorteilen am Stecker und nicht am Kabel.

Akku
Akku- und Ladegeratinformationen

Ihr Gerat wird von einem Akku gespeist. Dieses Gerat ist auf die Verwendung des Akkus
BL-4S ausgelegt. Dieses Gerat ist fiir die Stromversorgung durch eines der folgenden
Ladegerdte ausgelegt: AC-4. Der Akku kann zwar mehrere hundert Mal ge- und entladen
werden, nutzt sich aber im Laufe der Zeit eventuell ab. Wenn die Sprech- und Standby-
Zeiten deutlich kiirzer als normal sind, ersetzen Sie den Akku. Verwenden Sie
ausschlief8lich von Nokia zugelassene Akkus, und laden Sie Akkus nur mit von Nokia
zugelassenen Ladegeraten, die speziell fiir dieses Gerat vorgesehen sind. Die
Verwendung eines nicht zugelassenen Akkus oder Ladegerats kann zu Branden,
Explosionen, Auslaufen des Akkus oder anderen Gefahren fiihren.

Die genaue Modellnummer des Ladegerats kann je nach Stecker variieren. Der
Steckertyp ist durch eine der folgenden Buchstabenkombinationen gekennzeichnet: E,
EB, X, AR, U, A, C, oder UB.

Wird der Akku zum ersten Mal eingesetzt oder wurde der Akku tiber einen langeren
Zeitraum nicht verwendet, mussen Sie das Ladegerdat moglicherweise nach dem ersten
AnschlieRen trennen und erneut anschlieRen, um den Ladevorgang zu starten. Ist der
Akku vollstandig entladen, dauert es moglicherweise einige Minuten, bis die
Ladeanzeige im Display eingeblendet wird oder Sie Anrufe tatigen konnen.

Bevor Sie den Akku herausnehmen, miissen Sie das Geratimmer ausschalten und es vom
Ladegerat trennen.

Trennen Sie das Ladegerat vom Netz und vom Gerat, wenn es nicht benutzt wird.
Trennen Sie den vollstandig geladenen Akku vom Ladegerdt, da das Uberladen die
Lebensdauer des Akkus verkiirzt. Bei Nichtgebrauch entladt sich ein voll aufgeladener
Akku mit der Zeit.

Versuchen Sie immer, den Akku bei Temperaturen zwischen 15°C und 25°C (59°F und
77°F) zu halten. Extreme Temperaturen verkiirzen die Kapazitat und Lebensdauer des
Akkus. Ein Gerat mit einem kalten oder warmen Akku funktioniert unter Umstanden
voribergehend nicht. Die Leistung von Akkus ist insbesondere bei Temperaturen
deutlich unter dem Gefrierpunkt eingeschrankt.
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SchlieRen Sie den Akku nicht kurz. Ein unbeabsichtigter Kurzschluss kann auftreten,
wenn durch einen metallischen Gegenstand wie z. B. ein Geldstiick, eine Biroklammer
oder ein Stift der Plus- und Minuspol des Akkus direkt miteinander verbunden werden.
(Die Pole sehen aus wie Metallstreifen auf dem Akku.) Dies kann auftreten, wenn Sie
beispielsweise einen Ersatzakku in Ihrer Tasche oder Ihrem Portemonnaie
aufbewahren. Durch Kurzschliel3en der Pole konnen der Akku oder der verbindende
Gegenstand beschadigt werden.

Werfen Sie Akkus nicht ins Feuer, da sonst Explosionsgefahr besteht! Akkus konnen
ebenfalls explodieren, wenn sie beschadigt sind. Akkus miissen nach den ortsiiblichen
Vorschriften entsorgt werden. Fiihren Sie diese der Wiederverwertung zu, soweit dies
moglich ist. Entsorgen Sie diese nicht Giber den Hausmiill.

Versuchen Sie nicht, die Ummantelungen von Akkus oder Batterien zu entfernen oder
Akkus oder Batterien aufzuschneiden, zu 6ffnen, zu zerbrechen, zu biegen, zu
deformieren, zu durchstechen oder zu zerstoren. Tritt aus einem Akku Flissigkeit aus,
achten Sie darauf, dass diese Flussigkeit nicht mit der Haut oder den Augenin Beriihrung
kommt. Sollte es dennoch zu einer Beriihrung kommen, reinigen Sie die Haut oder die
Augen sofort mit Wasser oder wenden Sie sich an einen Arzt.

Versuchen Sie nicht, Akkus zu verandern oder wiederaufzubereiten und fiihren Sie keine
Objekte in Akkus ein. Tauchen Sie Akkus nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten und
setzen Sie diese nicht Wasser oder anderen Fliissigkeiten aus.

Die unsachgemafRe Verwendung von Akkus kann zu Branden, Explosionen oder anderen
Gefahren fuihren. Fallt das Gerat oder der Akku herunter, insbesondere auf einen harten
Untergrund, und haben Sie den Eindruck, dass der Akku beschadigt wurde, bringen Sie
ihn vor der Weiternutzung zur Uberpriifung zu einem Servicecenter.

Benutzen Sie den Akku nur fuir den vorgesehenen Zweck. Benutzen Sie keine
beschdadigten Ladegerate oder Akkus. Halten Sie den Akku aulRerhalb der Reichweite
von kleinen Kindern.

Richtlinien zur Ermittlung der Echtheit von Nokia
Akkus

Verwenden Sie zu Ihrer Sicherheit ausschlieRlich Nokia Original-Akkus. Um
sicherzustellen, dass Sie einen Nokia Original-Akku verwenden, kaufen Sie diesen bei
einem Nokia Fachhandler und uberpriifen den Hologramm-Aufkleber wie nachfolgend
beschrieben:

Die erfolgreiche Uberpriifung des Hologramms anhand dieser Schritte bedeutet jedoch
keine absolute Sicherheit, dass es sich um einen Nokia Original-Akku handelt. Sollten
Sie irgendeinen Grund zu der Annahme haben, dass Ihr Akku kein Original-Zubehdr von
Nokia ist, sehen Sie von dessen Verwendung ab und wenden Sie sich an den Nokia
Kundendienst oder einen Fachhadndler in Ihrer Nahe. Der Nokia Kundendienst oder
Fachhandler prift dann, ob es sich bei dem Akku um Original-Zubeh6r von Nokia
handelt. Falls die Authentizitat nicht nachweisbar ist, geben Sie den Akku dort wieder
ab, wo Sie ihn erworben haben.
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Uberpriifen des Hologramms

1. Wenn Sie sich den Hologramm-Aufkleber ansehen, ist in
einem bestimmten Betrachtungswinkel das Nokia Symbol
der sich reichenden Hande und in einem anderen
Betrachtungswinkel das Logo ,,Nokia Original
Enhancements” erkennbar.

2. Wenn Sie das Hologramm zur linken, rechten, unteren und |
oberen Seite des Logos neigen, sind jeweils 1, 2, 3 bzw. 4
Punkte auf einer Seite zu sehen.

Was ist zu tun, wenn sich der Akku nicht als Nokia Original-Akku
erweist?

Wenn Sie nicht sicher sind, ob es sich bei Inrem Nokia Akku mit dem Hologramm um
einen Nokia Original-Akku handelt, verzichten Sie auf die Verwendung dieses Akkus.
Wenden Sie sich in diesem Fall an den ndchsten autorisierten Kundenservice. Die
Verwendung eines Akkus, der nicht vom Hersteller zugelassen ist, kann gefahrlich sein
und dazu fiihren, dass Ihr Gerat und das verwendete Zubehor in ihrer Leistung
beeintrachtigt bzw. beschadigt werden. Daneben kann die Zulassung oder Garantie
bzw. Gewahrleistung fur das Gerat erloschen.

Weitere Informationen zu Original-Akkus von Nokia finden Sie unter www.nokia.com/
battery.

Pflege und Wartung

Ihr Gerat wurde mit grof3er Sorgfalt entworfen und hergestellt und sollte auch mit
Sorgfalt behandelt werden. Die folgenden Empfehlungen sollen Ihnen helfen, Ihre
Garantie- und Gewahrleistungsanspriiche zu wahren.

e Bewahren Sie das Gerat trocken auf. In Niederschlagen, Feuchtigkeit und allen Arten
von Flissigkeiten und Ndsse konnen Mineralien enthalten sein, die elektronische
Schaltkreise korrodieren lassen. Wenn das Gerat nass wird, nehmen Sie den Akku
heraus und lassen Sie das Gerat vollstandig trocknen, bevor Sie den Akku wieder
einlegen.
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e Verwenden Sie das Gerat nicht in staubigen oder schmutzigen Umgebungen oder
bewahren Sie es dort auf. Die beweglichen Teile und elektronischen Komponenten
konnen beschadigt werden.

e Bewahren Sie das Gerat nicht in heillen Umgebungen auf. Hohe Temperaturen
konnen die Lebensdauer elektronischer Gerate verkirzen, Akkus beschadigen und
bestimmte Kunststoffe verformen oder zum Schmelzen bringen.

e Bewahren Sie das Gerat nicht in kalten Umgebungen auf. Wenn das Gerat
anschlieRend wieder zu seiner normalen Temperatur zuriickkehrt, kann sich in
seinem Innern Feuchtigkeit bilden und die elektronischen Schaltungen beschadigen.

e Versuchen Sie nicht, das Gerat anders als in dieser Anleitung beschrieben zu 6ffnen.

e Lassen Sie das Gerat nicht fallen, setzen Sie es keinen Schlagen oder Stofden aus und
schitteln Sie es nicht. Durch eine grobe Behandlung konnen im Gerat befindliche
elektronische Schaltungen und mechanische Feinteile Schaden nehmen.

e Verwenden Sie keine scharfen Chemikalien, Reinigungslosungen oder starke
Reinigungsmittel zur Reinigung des Gerats.

e Malen Sie das Gerat nicht an. Durch die Farbe konnen die beweglichen Teile verkleben
und so den ordnungsgemaRen Betrieb verhindern.

e Reinigen Sie Linsen z. B. von Kameras, Abstandssensoren und Lichtsensoren mit
einem weichen, sauberen und trockenen Tuch.

e Verwenden Sie nur die mitgelieferte Antenne oder eine andere zugelassene
Zusatzantenne. Nicht zugelassene Antennen, unbefugte Anderungen oder unbefugte
Zusatze konnten das Gerat beschdadigen und gegen die fiir Funkgerate geltenden
Vorschriften verstofRen.

e \Verwenden Sie die Ladegerdte nicht im Freien.

e Erstellen Sie Sicherheitskopien aller wichtigen Daten, die Sie aufbewahren mochten
(z. B. Adressbuch- und Kalendereintrage).

e Umdas Gerdt zum Optimieren der Leistung gelegentlich zuriickzusetzen, schalten Sie
es aus und entnehmen dann den Akku.

Diese Empfehlungen gelten in gleicher Weise fiir Ihr Gerat, Akku, Ladegerat sowie
samtliches Zubehor. Wenn ein Gerat nicht ordnungsgemald funktioniert, bringen Sie es
zum nachsten autorisierten Kundenservice.

Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern, das auf dem Produkt,

in der Dokumentation oder auf dem Verpackungsmaterial zu finden ist, bedeutet,
mmm (35S elektrische und elektronische Produkte, Batterien und Akkus am Ende ihrer

Lebensdauer einer getrennten Millsammlung zugefiihrt werden miissen. Dies gilt
in der Europdischen Union und in anderen Landern und Regionen, in denen Systeme der
getrennten Millsammlung existieren. Entsorgen Sie diese Produkte nicht Giber den
unsortierten Hausmull.
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Durch die Riickgabe dieser Produkte an den Sammelstellen vermeiden Sie die
unkontrollierte Millbeseitigung und fordern die Wiederverwertung von stofflichen
Ressourcen. Weitere Informationen erhalten Sie Giber den Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben, von regionalen Abfallunternehmen, staatlichen Behorden fiir
die Einhaltung der erweiterten Herstellerhaftung oder dem fiir Ihr Land oder Ihre Region
zustandigen Nokia Vertreter. Hinweise zur Eco Declaration oder Richtlinien fiir die
Riickgabe alter Produkte finden Sie in den landesspezifischen Informationen unter
www.nokia.com.

Zusatzliche Sicherheitshinweise

Kleinkinder

Das Gerat und sein Zubehor konnen Kleinteile enthalten. Halten Sie diese auRerhalb der
Reichweite von kleinen Kindern.

Betriebsumgebung

Dieses Gerat erfillt bei Einsatz in der vorgesehenen Haltung am Ohr oder in einer
Position von mindestens 1,5 Zentimeter (5/8 Zoll) vom Korper entfernt die Richtlinien
zur Freisetzung hochfrequenter Schwingungen. Wenn eine Girteltasche, ein Girtelclip
oder eine Halterung verwendet wird, um das Gerdt am KOrper einzusetzen, sollte diese
Vorrichtung kein Metall enthalten und das Gerat sollte sich mindestens in der oben
genannten Entfernung vom Korper befinden.

Um Dateien oder Mitteilungen zu Gbertragen, benotigt dieses Gerat eine gute
Verbindung zum Mobilfunknetz. In einigen Féllen kann die Ubertragung von Dateien
oder Mitteilungen verzogert werden, bis eine derartige Verbindung verfiigbar ist.
Stellen Sie sicher, dass die oben angegebenen Anweisungen beziglich Abstanden
eingehalten werden, bis die Ubertragung beendet ist.

Medizinische Gerate

Der Betrieb von Funkgeraten, einschlie8lich Mobiltelefonen, kann unter Umstanden die
Funktionalitat von nicht ausreichend abgeschirmten medizinischen Geraten storen.
Wenden Sie sich an einen Arzt oder den Hersteller des medizinischen Gerats, um
festzustellen, ob diese ausreichend gegen externe Hochfrequenzemissionen
abgeschirmt sind oder wenn Sie sonstige Fragen haben. Schalten Sie Ihr Gerat in
Gesundheitseinrichtungen aus, wenn Sie durch in diesen Bereichen aufgestellte
Vorschriften dazu aufgefordert werden. Krankenhduser oder Gesundheitseinrichtungen
kénnen unter Umstanden Gerdte verwenden, die auf externe Hochfrequenzemissionen
sensibel reagieren konnen.

Implantierte medizinische Gerate

Hersteller medizinsicher Gerate empfehlen einen Mindestabstand von 15,3 Zentimeter
(6 Zoll) zwischen Funkgerdaten und implantierten medizinischen Geraten wie z. B.
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Herzschrittmachern oder implantierten Cardiovertern/Defibrillatoren, um eine
mogliche Storung des medizinischen Gerats zu vermeiden. Personen, die Gerdte dieser
Art verwenden,

e missen immer einen Abstand von 15,3 Zentimeter (6 Zoll) zwischen medizinischem
Gerat und Funkgerat einhalten, wenn das Funkgerat eingeschaltet ist,

e das mobile Gerat nicht in der Brusttasche aufbewahren:;

e missen das Gerat an das dem medizinischen Gerat entferntere Ohr halten, um die
Gefahr moglicher Storungen zu verringern,

e missen ihr Funkgerat umgehend ausschalten, wenn sie Grund zu der Vermutung
haben, dass es zu einer Storung gekommen ist,

e missen die Anweisungen des medizinischen Gerateherstellers lesen und befolgen.

Wenn Sie Fragen hinsichtlich der Verwendung des Funkgerats zusammen mit einem
implantierten medizinischen Gerat haben, wenden Sie sich an Ihren Arzt.

Horgerate

Einige digitale mobile Gerate konnen unter Umstanden Stérungen bei einigen
Horgeraten verursachen. Wenn Stérungen auftreten, wenden Sie sich an Ihren
Diensteanbieter.

Fahrzeuge

HF-Signale konnen unter Umstanden die Funktion nicht ordnungsgemal installierter
oder nicht ausreichend abgeschirmter elektronischer Systeme in Kraftfahrzeugen, z. B.
elektronisch gesteuerte Benzineinspritzungen, elektronische ABS-Systeme (Anti-
Blockier-Systeme), elektronische Fahrtgeschwindigkeitsregler, Airbagsysteme
beeintrachtigen. Fiir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller
Ihres Fahrzeugs oder jeglichen Zubehors oder an den jeweiligen Vertreter.

Das Gerat sollte nur von Fachpersonal gewartet oderin das Fahrzeug eingebaut werden.
Fehlerhafte Montage oder Wartung kann gefahrliche Folgen haben und zum Erléschen
der fiir das Gerat guiltigen Garantie bzw. Gewahrleistung fuihren. Priifen Sie regelmafdig,
ob das Kfz-Zubehor fur Ihr Mobilfunkgeratin Ihrem Fahrzeug ordnungsgemaR installiert
ist und einwandfrei funktioniert. Bewahren Sie keine brennbaren Fliissigkeiten, Gase
oder Explosivstoffe im selben Raum wie das Gerat, seine Teile oder das Zubehor auf oder
fuhren diese so mit sich. Bedenken Sie bei Fahrzeugen, die mit einem Airbag
ausgestattet sind, dass der Airbag mit groRer Wucht gefiillt wird. Platzieren Sie Objekte
einschlieRlich fest installiertem oder beweglichem Kfz-Zubehor fur Ihr Mobilfunkgerat
weder oberhalb des Airbags noch in dem vom gefullten Airbag belegten Bereich. Wenn
die Mobiltelefonausriistung innerhalb des Fahrzeugs nicht ordnungsgemal installiert
ist und der Airbag gefullt wird, kann es zu ernsthaften Verletzungen kommen.

Das Gerat darfin einem Flugzeug wahrend des Fluges nicht verwendet werden. Schalten
Sie das Geradt aus, bevor Sie in ein Flugzeug steigen. Der Einsatz eines mobilen
Telekommunikationsgerdts an Bord eines Flugzeugs kann fiir den Betrieb des Flugzeugs
gefahrliche Folgen haben, das Mobiltelefonnetz stéren und illegal sein.
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Explosionsgefahrdete Orte

Schalten Sie Ihr Gerat an Orten mit einer explosionsgefahrdeten Atmosphare aus und
handeln Sie entsprechend den Schildern und Anweisungen. Zu den Orten mit einer
explosionsgefahrdeten Atmosphare zahlen Orte, an denen Ihnen normalerweise
empfohlen wird, den Fahrzeugmotor abzustellen. An solchen Orten kann ein Funke eine
Explosion auslosen oder einen Brand mit koérperlichen Schaden oder Todesfolge
auslosen. Schalten Sie das Gerat an Tankstellen und in der Nahe von Benzinpumpen aus.
Beachten Sie die Einschrankungen in Bezug auf den Einsatz von Funkgeraten in
Kraftstoffdepots, -lagern und -verkaufsbereichen, chemischen Anlagen oder
Sprenggebieten. Orte mit einer explosionsgefahrdeten Atmosphare sind zwar haufig,
aber nicht immer deutlich gekennzeichnet. Hierzu gehdren beispielsweise das
Unterdeck auf Schiffen, Umgebungen von Leitungen und Tanks, in denen sich
Chemikalien befinden, sowie Orte, an denen sich Chemikalien oder Partikel wie
Getreidestaub, Staub oder Metallpulver in der Luft befinden. Fragen Sie bei Fahrzeugen,
die mit Fliissiggas (wie z. B. Propan oder Butan) betrieben werden, beim Hersteller nach,
ob dieses Gerat sicher in deren Umgebung verwendet werden kann.

Notrufe

|i_—\“‘Wichtig: Dieses Gerat arbeitet mit Funksignalen, Mobilfunk- und Festnetzen
sowie vom Benutzer programmierten Funktionen. Unterstitzt Ihr Gerat Sprachanrufe
uber das Internet (Internetanrufe), aktivieren Sie die Funktion fiir Internetanrufe sowie
fur normale Anrufe tiber Mobilfunk. Sind beide Funktionen aktiviert, versucht das Gerat,
Notrufe tiber das Mobilfunknetz und Giber den Diensteanbieter fiir Internetanrufe
herzustellen. Der Verbindungsaufbau kann nicht in allen Situationen gewahrleistet
werden. Sie sollten sich nicht ausschlieRlich auf ein mobiles Gerat verlassen, wenn es
um lebenswichtige Kommunikation (z. B. bei medizinischen Notfallen) geht.

Tatigen Sie einen Notruf wie folgt:

1. Schalten Sie das Gerat ein, falls es nicht schon eingeschaltet ist. Stellen Sie sicher,
dass die Signalstarke ausreichend ist. Abhdangig von Ihrem Gerat miissen Sie
moglicherweise noch die folgenden Schritte durchfuihren:

e Setzen Sie eine SIM-Karte ein, sofern Ihr Gerat eine SIM-Karte verwendet.
e Deaktivieren Sie Anrufsperren (sofern aktiviert).
e Wechseln Sie vom Offline- oder Flugprofil zu einem anderen aktiven Profil.

2. Dricken Sie auf die Beendigungstaste so oft wie notwendig, um zur
Ausgangsanzeige zuriickzukehren und das Mobiltelefon fiir Anrufe vorzubereiten.

3. Geben Sie die jeweils giiltige Notrufnummer ein. Notrufnummern sind je nach
Standort unterschiedlich.

4. Driicken Sie auf die Anruftaste.

Wenn Sie einen Notruf tatigen, geben Sie alle notigen Informationen so genau wie
maoglich an. Ihr mobiles Gerat konnte das einzige Kommunikationsmittel sein, das sich
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am Unfallort befindet. Beenden Sie das Gesprach nicht, bevor Ihnen die Erlaubnis hierzu
erteilt worden ist.

Informationen zur Zertifizierung (SAR)

Dieses mobile Gerat entspricht den Richtlinien zur Begrenzung der Exposition
durch elektromagnetische Felder.

Ihr mobiles Gerat ist ein Funkempfangs- und -sendegerat. Es wurde so konstruiert, dass
es die von internationalen Regelwerken empfohlenen Grenzwerte fiir die Exposition
durch elektromagnetische Felder nicht tiberschreitet. Diese von der unabhdngigen
Kommission ICNIRP herausgegebenen Empfehlungen beinhalten Sicherheitsspannen,
um den Schutz aller Personen unabhangig vom Alter und allgemeinen
Gesundheitszustand sicherzustellen.

Die Expositions-Empfehlungen fiir mobile Gerate verwenden eine MaReinheit, die als
Spezifische Absorptionsrate oder SAR bezeichnet wird. Derin den ICNIRP-Empfehlungen
dokumentierte SAR-Grenzwert betragt 2,0 Watt/Kilogramm (W/kg) als
Durchschnittswert pro 10 Gramm Korpergewebe. SAR-Tests werden auf der Basis von
Standardbedienungspositionen durchgefuhrt, wobei das Gerat in allen getesteten
Frequenzbandern mit der hochstmoglichen Sendeleistung betrieben wird. Der
tatsachliche SAR-Wert eines Gerdts im Betrieb kann dabei unter dem Maximalwert
liegen, da das Gerat so konstruiert ist, dass jeweils nur die Sendeleistung nutzt, die zum
Zugriff auf das Mobilfunknetz erforderlich ist. Der Wert kann sich abhangig von
verschiedenen Faktoren andern, wie zum Beispiel Ihre Entfernung zur nachsten
Basisstation des Funknetzes. Der maximale SAR-Wert gemafs den ICNIRP-Empfehlungen
fir die Verwendung des Gerats am Ohrist 0,69 W/kg .

Die Verwendung von Geratezubehor kann Auswirkungen auf die SAR-Werte haben. Die
SAR-Grenzwerte konnen abhangig von den nationalen Richtlinien und
Testanforderungen sowie dem Frequenzband variieren. Weitere Informationen zu SAR-
Werten finden Sie in den Produktinformationen unter www.nokia.com.
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